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Etyeme stanowisko Kobiety

W POEZY| NASZEJ.

(Dalszy ciag).

ALDONA.

Aldona, bohaterka poematu ,,Konrad Wallen-
rod“, to podobnie jak Grazyna, zona obywatelka,
tylko w potozeniu innem i zinnym duchem w pier-
siach. Obie zyty w wojennych, nieszczesliwych
czasach, wsrod walk i star¢ krwawych, ktore je
w swo6j okrutny wir chwytaja; przeciez proba,
ktorg zycie kaze przebywac Aldonie, jest odmien-
na. Maz tamtej zachwiat sie i idei swej przenie-
wierzyt, w obowigzku swym nie dotrwat; ta jest
matzonka wielkiego cztowieka, ktory jej i wiasne
szczescie dla wysokich celéw poswieca, i w nie
zapatrzony, ku nim dazacy, zapomina o0 niej
niejako. Jest zatem Aldona i szczesliwszg i nie-
szcze$liwszg od Grazyny, bo céz to jest mitosé
takiego meza posiadac¢, i traci¢ ja, traci¢ jego!
Tragicznos$¢ loséw tej pary matzonkow jest tez
stokro¢ wyzsza — wyzsza i dlatego jeszcze, ze
nie jest to jeden gwaittowny ptomien zapatu, kt6-
ry w wyrocznej godzinie losu z serc wystrzela i
staje sie zarazem ogniem stosu, na ktérym to dwo-
je ofiarnikéw ptonie. Tam ,ciekg dnie, tygo-
dnie“... cieka lata w po$wieceniu, w bolesci, w cier-
pieniu milczacem, i serce niewiasty ma site wier-
nego wytrwania; ani sie oburza w zalu egoisty-
cznym nad zycia swego ztamaniem, ani powoli za-
pomina, zmienia sie, czemuinnemuoddaje.Aldona
jest wysoko pojeta, dostojnie piekng naturg ko-
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bieca i doskonalej, niz Grazyna, w warunkach ko-
biecosci swojej rozwinieta: bo tez maz obok niej
stojacy, jest doskonalsza, wyzszg od Litawora
mezkoscig i ztad porzadek rzeczy normalniej sie
miedzy niemi ukitada. Zona nie potrzebuje meza
od upadku broni¢, ale maz do wyzszego, szczyt-
niejszego zycia jg podnosi, podaje niejako reke
wszystkim jej szlachetnym sktonnosciom i pra-
gnieniom, aby je ze stanu tesknot i pozadan nie-
okreslonych wywie$s¢ na pogodng jasnosc¢ sa-
mowiedzy duchowej i da¢ im skierowanie w zyciu,
do jego realnych, jakkolwiek gdérnych potrzeb
zwrdcenie. Ona-to przyznaje; do powodoéw mi-
tosci swej dla meza zalicza, miedzy warunkami
swego nieszczesliwego szczeScia stawia, i samo-
tnica, w pustelniczej wiezy zamknieta, wota:

,»Jeszcze w ojczyznie ciche wiodac zycie,
Nieraz w posrodku towarzyszek grona

Za czems$ tesknitam i wzdychatam skrycie,
I czutam serca niespokojne bicie.

Nieraz z poziomej uciekatam #gki,

I na najwyzszym stangwszy pagorku,
Myslatam sobie: gdyby te skowronki

Ze skrzydet swoich daty mi po piorku,
Posztabym z niemi, i tylko z tej goéry
Chciatabym jeden maty kwiat uszczyknag,
Kwiat niezabudki, a potem za chmury
Lecie¢ wysoko, wysoko—i zniknac!

Ty$ mnie wystuchat... Ty skrzydty orlemi
Monarcho ptakéw, wznioste$ mnie do siebie.
Teraz, skowronki, o nic was nie prosze,
Bo gdziez ma lecie¢, po jakie rozkosze,
Kto poznat Boga wielkiego na niebie,

I kochat meza wielkiego na ziemi?“...

Jest to glos najszlachetniejszego uniesienia i
najszlachetniejszego pojecia mitosci, takiego przez
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nig uszczesliwienia ducha, ze juz wszystkie wa-
runki ziemskie doli lub niedoli znikajg i stajg
sie niczem. W calej tez literaturze dawnej i no-
wej nie ma wyzej postawionego ideatu mitosci,
wyzej pojetego ideatu kochajgcej kobiety, jak
Aldona, ktoérej przeciez poeta nie czyni jakas
wyjatkowa, po za znany i uznany typ kobiety
wystepujacg istotg, — przeciwnie jest ona naj-
zupetniej wedle tego typu przez poete odmalowa-
ng, i ma wszystkie jego cechy charakterystyczne.
Grazyna poza jego granice poniekad wystepu-
je ijeszcze przed wybiciem godziny jej wielkiego
czynu coskolwiek na pole dziatalnosci mezkiej
sie przerzuca, gdy Aldona zdaje sie przedstawiac
zrazu najzwyklejsze, najpospolitsze dziewczatko.
a potem tylko dobra, przywigzang do meza zo-
ne. Jezeli ,Zywita“, jak prawie z pewnoscig
twierdzi¢ mozna, byta pierwszym zarysem do
postaci Grazyny, to juz przez te dwa lata czasu,
jakie poete oddzielajg od stworzenia jednej i dru-
giej bohaterki swojej, jest wielka w jego pojeciu
kobiety zmiana. Zywifa jest tak, jak Grazyna,
kobiecoscig heroiczng, szczytnie obowigzki oby-
watelskie pojmujgcg i zdolng dla nich do ofiary
najwyzszej: do wyrzeczenia sie mitosci i szcze-
Scia, ktore z niej ptynie, ale jest w niej suro-
wos¢ katonska, jest w niej srogos¢ i twardosc
serca niekobieca, bo cho¢ p6zniej kochanego czto-
przezy¢ nie zdolna, po skonczonem zadaniu, kto6-
re wjego miejscu podjeta, martwym trupem pa-
da, niemniej pierwej nic nie czyni, aby go dobru
i cnocie powrdcic, i niemitosierna jak Nemezys,
jak gtuche i Slepe przeznaczenie, natychmiast,
doraznie, kare wymierza. Grazyna juz ma ko-
bieca tkliwos¢ w sercu, juz uczuciowos¢ jej rowna
sie bohaterskosci i nawet bohatersko$¢ sama nie-
mal, ze z tej uczuciowosci wyptywa, bo nie nawi-
dzaca zdrady, mogta byta z zimng krwig zdrajce
porzuci¢, cohy byto rzeczg prosta i prawie natu-
ralng: a ona jednak przy nim stoi i tylko siebie
na ofiare wydaje, aby wybrany przez jej ser-



ce cziowiek, zdrajca sie nie uczynit. Jest
w niej obok tego uczucie osobistej swej go-
dnosci, jest troskliwo$¢ o swdj wiasny honor,
0 swoje wiasne imie w narodzie, bo ,,nie chce, aby
po Litwie gadano*: ze ona jest bratobdjczej woj-
ny przyczyng, ze przez nig i dla niej ,brat na
brata nastepowal zdrowie®. Uczciwa to duma,
ktéra w cztowieku czci jego strzeze, przeciez
w chwili wielkiego czynu Grazyny gra ona w jej
sercu role podrzedna: podnietg do niego i iskra,
ptomien zapalajaca, jest silna mitos¢, silna, gte-
boka uczuciowo$¢. , Mickiewicz miat lat dwadzie-
Scia jeden, gdy ,,Zywile* pisat. Jego wysoka,
szlachetna natura poety stawiata sobie przed oczy
réwnie wysoki, szlachetny ideat kobiety, dla kto-
rego przeciez, wiecej przeczuwajacy, nhiz znajacy
zycie, dopiero ksztattu sobie szukat. We dwa
lata pozniej twoi'zac ,,Grazyne®, juz on go ma:
wyniosle piekny, blaskiem mitosnego uczucia spro-
mieniony i od gorgcych uderzen serca ciepty.
Aldona, przychodzaca z kolei, okazuje gtebsze
jeszcze w pier$ kobiety wejrzenie i jest jakoby
wyrazem . kobiecosci doskonatej, dziatajacej na
drodze jej wiasnego powotania i przeznaczenia
w ludzkosci, co bynajmniej bohaterstwa i ofiary nie
wytacza. Rozwija sie ona przed oczyma czytel-
nika na coraz wyzszg pieknos¢ ducha, cho¢ w swo-
im zakresie kobiecym utrzymang pozostaje. W or-
szaku siéstr i rowiennic ,za krosnami usigda,
albo sie bawi przedziwem" tem przeciez juz nad
inne podniesiona, ze umiata najszlachetniejszego
pokocha¢, ze ,ucho jej towi a mysl takoma po-
tyka“ jego stowa, ktore jej odstaniajg nowe, nie-
znane dotagd horyzonty zycia. Ona, ksigzeca
cora, on, rycerz nieznanego rodu i nazwiska; ale
mitos¢ wszystkie te przypadkowe réznice wy-
gtadza, bo jakaz to jest mitos¢! Mezczyzna nie
widzi w kobiecie tylko zjawiska pieknosci, daje
jej wiare w swego Boga, dzieli sie z nig catym
moralnym zapasem swoich mysli i uczuc, ktOre
ona przyjmuje i w gigb ducha swego bierze. ,,On
ja chciat wszystkiego nauczyé¢, co sam umiat, nie-
stety! on jaitego nauczyt, czego dotad nie u-
miat —onjg nauczyt kochac¢“... Tak on ja tego
wihasnie przez tamto wszystko nauczyt: rozbu-
dzona, uszlachetniona dusza kobiety inaczej juz
i mitos¢ odczuwa. Aldona kocha wzruszeniem
serca gtebokiem, westchnieniami topi lody na
szybie, przez ktorg za Walterem wzrok posyta,
i cho¢ Mickiewicz zostawia jej ten naiwny rys
dziewczecego, lekliwego w sobie zmieszania, cho¢
.rozy kwiatek wyszyta zielono, a listeczki czer-
wonym umalowata kolorem®, jednak daje on
jej sercu uczucie silne, powazne, gtebokie, kto-
re ludziom pytac sie kaze: ,,Gdzie jej dawna we-
sotos¢, gdzie jej dziecinne rozrywki? W Swieta
inne dziewice idg zabawia¢ sie taricem, ona sie-
dzi samotna,¢albo z Walterem rozmawia“... Uczu-
ciem takiem powinna by¢ mito$¢ dwojga ludzi,
co sie taczg ze sobg na cate trwanie ziemskiego
zywota, co sobie az do $mierci wiernos¢ przysie-
gajg: i czytelnik czuje tez, ze bedzie ono mocnem
jak $mieré. ,,Niemcy, wy myslicie, ze tu koniec
piosenki“—wota Halban, wajdelota — w waszych
mitosnych romansach, gdy sie rycerze pozenia,
konczy trubadur piosenke, tylko jeszcze dodaje,
ze zyli dtugo i byli szczesliwi!... Walter kochat
swa zone, lecz miat dusze szlachetng—szczescia
w domu nie znalazt, bo go nie byto w ojczyznie“...

Aldona zatem poszia za maz nie dla szcze-
Scia? Tak, ona poszta za maz nie dla tego szcze-
cig, co jest.wylgcznem oddaniem sie sobie, w sobie
zasklepieniem, egoizmem we dwoje, jak to okresli-
ta Sand. Mitos¢ wszechpotezna zwigzata
dwa serca gorace, ale nie dlatego, aby wydrzec¢ je
przez to krajowi, ludzkosci—S$wiatu catemu. Jest
to niewatpliwie obowigzkiem matzenstwa: aby
maz zonie, zona mezowi dawata szczescie, ale
istnieje stopniowanie obowigzkéw od nizszych
do wyzszych, do najwyzszych, i to jest owa dra-
bina Jakubowa, ktéra od ziemi do nieba siega.
Gdyby kobieta nie uznawata dla meza praw
wyzszych nad jej uszcze$liwienie, to mezczyzna
szlachetny musiatby pozostawaé samotnym i
w edy duch kobiety juz-by sie niejgczyt z duchem
mezkim w najszlachetniejszem mitosci dziele —
podpierania sie wzajemnego w dazeniu do celéw
wielkich. Mickiewicz w zwigzku Alfa z Aldo-
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ng przedstawit pierwowzor matzenstwa wedle
wysoko pojetego ideatu mitosci i szczescia. Dwie
piekne, kochajace sie istoty ludzkie, tgczg sie na
dole i niedole zycia i oto maz pada z rozpacza
u nég zony, gdy pozew wyzszego obowigzku, kaze
mu ja opusci¢:—Biada niewiastom, ktére kochajg
szalencéw! — wota w uniesieniu namietnem i do-
daje:—,,Wielkie serca, Aldono, sgjako niezbyt
wielkie... Miéd ich zapetni¢ nie moze—stajg sie
gniazdem jaszczurek!* Ale wiemy juz jej odpowiedz
na te stowa, dang mu i to nie w chwili exaltacyi,
nie w chwili porywu uczu¢, pierwszej, gwato-
wnym. Ona przez dziesie¢ lat samotnosci, od-
dalenia, tesknoty, zmierzyta sie z tem nieszcze-
Sciem swojem, ze kochata ,,szalenca“ i ma dla nie-
go takie stowa, i to nie raz jeden: ,,Nic nie zatu-
je, cho¢ gorzkie tzy leje“... powie mu raz jeszcze;
pustelnica zamurowana w wiezy, rozmawiajgca
z tym ukochanym swoim ukradkiem ws$réd nocy,
oddzielona od niego Sciang grubych kamieni, po-
wie mu: ,,Miatazbym narzekac¢? Poeta czut, ze
jest dla kobiety szlachetnego ducha rozkosz naj-
wyzsza w mitosci ,,wielkiego cztowieka”, w mi-
fosci, ktoéra daje jej ,,wylatywaé nad poziomy“,
ktéra stwarza jej w sercu zrodto, nigdy nie
wyczerpanego szczedcia i gtos Aldony mowi
z wiezy:

Z tobg mdj luby, z tobaSmy przezyli,
Znikomg chwile, lecz tej jednej chwili
Nie bede mienigc z calg ziemian zgraja,
Na ciche zycie przepedzone w nudzie...."

Mickiewicz postawit sobie przed oczy to istnie-
nie pasozytne, wiasnem tylko potrzebom oddane,
dla siebie, dla celow lichego uzywania trwajace,
istnienie calych tych ttumoéw, ktére maluczkie
swe intéressa w maluczki sposéb zatatwiajac, sg
jak konchy, co sie w bagnie tajg: tych ttumoéw
co jedza, pija, strojg sie, tancujg bez zadnej
mysli wyzszej, bez drgnienn serca goretszych i
niezno$no$¢, nieznosnos¢, nude takiego wegeto-
wania. dla dusz szlachetniejszych wzrokiem poe-
ty objawszy, wiozyt w usta Aldony to uzna-
nie szczescia swego, ze mito$¢ wyzszego me-
za stworzyta jej zycie inne, nieodebrane juz jej
nigdy, bedace juz jej wihasnoscia mimo wszyst-
kich prob losu, ktéry ona przeciez sama sobie wy-
brata. Maz sam, na wielka ofiare sie wazgc, nie
chciat, nie $miat ofiary podobnej od niej wyma-
gac i Aldona nie staje sie nig dlatego, ze $lubem,
obowigzkiem nierozerwalnej sity zostata zwigza-
nag. Miata mozno$¢, miata wolnos¢ rozdziatu—
odrzucita go, nie przyjeta. On jej w godzinie roz-
stania powiada:—,,Wroc€ sieg, luba, do domu, moze
Jeste$ mioda i piekna,
znajdziesz pocieche, zapomnisz.... Ale ona, ,,ser-
cem odgadia, ze niepodobna powracaé, ze niepo-
dobna zapomniec¢“. Tylko liche, nedzne serca
zapominajg, tylko liche, nedzne serca sgjak te
ptaki, co po zburzonem gniezdzie jednem. wijg so-
bie drugie. Poeta nie chciat mie¢ takg Aldony
i ona juz rozstaje sie z calem dawnem zyciem
swojem, bo ona musi mie¢ teraz samotno$¢ i
cisze,, w ktorejby serce jej mogto skupi¢ sie
wiernie w tesknocie swej i pamieci. Uczucie
to. naturalne w jej potozeniu i nie ma w nim
ani exaltacyi, ani sentymentalnosci, a jest
tylko gteboka, gorgca mitos¢. Uzywac choé
wzglednego szczescia, gdy on tam rzucit sie
w przepas¢ samotnego cierpienial Kazda najpo-
spolitsza, atylko piawdziwie kochajgca kobieta
zrozumie to, co popycha Aldone za krate kla-
sztorng w chwili rozstania sie z Alfem. Prze-
ciez. uszanowanie wyzsze tej szlachetnej istoty,
musi tu by¢ koniecznem rzeczy nastepstwem. Maz
je uczuwa. Wczoraj do nog jej padat, rece jej ci-
snat do piersi, wczoraj ,,przepraszat za wszystko,
co ucierpiata przez niego“ i ,gestemi kroplami
tzy mu sie rzucity z oczu“;—dzi$ daje on jej przy
rozstaniu co$ wiecej, niz te oznaki bolesci i mito-
§ci: — dzi$ czyni jg powiernicg swojg: ,,Opowie-
dziat swoj zamiar, taic¢ przed Swiatem nakazat“.
Jej ,jednej* stawa sie on przez to ,,znajomy“....
Kochanka wyrasta na przyjaciotke....

Tu Mickiewicz nie powtarza tylko wyrazow
uzytych w ,,Grazynie*, ale wyptywajg one z rze-

czy samej, z jej tresci i ducha: zona jest tu ,,0sto-
dg smutku“ mezowskiego, ciezar losu zostaje po-
dzielonym: dzwigajg go teraz we dwoje!

Jest to wiecej niz matzenstwo kochajacej sie
pary: jest to zwigzek dwoch duchéw — najpie-
kniejszy, najswietszy wezet na Swiecie.

Ale Aldona ma obok tego stabos¢, miekkos¢ ko-
biecego serca—ma przy wiernosci i wiernosci te-
sknote. Nie moze ascetycznie ,,zareczy¢ serca nie-
bu“, mitos¢jej dla Alfatrwa, sercejej niezdolne jest
pozbyc jej sie, a nawet nie ma nigdzie sladu, aby
sie jej pozby¢ pragneto. Przeciwnie, poeta te mi-
tos¢, trwajaca w tesknocie i oddaleniu,maluje naj-
delikatniejszemi barwami poezyi, a maluje tak pra-
wdziwie, jakgdyby jakie smutne serce kobiece
otworzyto mu sie do dna. Aldona uprosita sobie
u nieba sny, ktore jg pocieszaty—lecz obraz snéw
jest niemym, a tam gdzie on. jej Alf. nie byt
z nig nigdy—tam wszystko ,bylo tak nowe, tak
obce, tak cudze”! Wiec pyta sie: czy nie wolno
jej zada¢, aby ogladata“go cho¢ zdaleka, aby cho¢
umarta, w jego poblizu? Aldona przenosi si¢ tez
w te miejsca, gdzie on, wedle zwierzen jej uczynio-
nych, ma sie zjawi¢ kiedys$. To. co wota w uniesie-
niu radosnem, gdy pustelnica ujrzata go nakoniec
z wysokosci swego wiezienia, gdy ustyszata gtos
jego, gdy wie, ze go bedzie widywac czasami, ze
on nad jezioro do stop jej pustelni dla niej przy-
chodzi¢ bedzie—te wyrazy zdajgce sie by¢ same
sobie przeczeniem i antytezg: ,,Dzi$, ilez szczescia!
dzi§ mozemy razem — razem zaptakac¢*“! niech
nikt za nienaturalny sentymentalizm, za nienatu-
ralna, lub chorobliwg esaltacyg nie bierze—i
zanim-by to uczynit, niech sie zapyta ludzi, kto6-
rych mito$¢ byta nieszczesliwg: czy nie ma szcze-
Scia, stodkiego, gtebokiego szczescia, w tzach ta-
kich?

Mezczyznie przeciez zdaja sie one nie starczyc;
mezczyzna zzyma sie na nie, wolajac: — ,,I céz
wyptaczemy?* bo on wie, ze ofiara jego jeszcze
nieskonczona, i pa,trzac w przesztos¢ widzi okro-
pnosci, przed ktéremi duch jego drzy, grozai
wstretem przejety. Ale to lezy juz w nieszczesli-
wym wyborze srodka, ktory Alf na swoje poswie--
cenie, na swoje bron przeciw Krzyzakom ‘wy-
bral—w tem, ze orez jego jest ukutym ze zdrady.
Walka to wprawdzie byta zdrady ze zdradg, pod-
stepu z podstepem — jego dziecinstwo niewinne
zostato réwnie zdradzonem i dziecko litewskie tak
chowano, aby kiedys ,,syn strzaty na ojca wiasne-
go wypuszczat”, ale niemniej obraz to jak z Dan-
tejskiego Piekta wziety, i rozpacz ogarniata nie-
szczesliwego, ze kochana kobieta przybyta az tu
przerazajacy losjego.dzieli¢. Lecz poeta pragnat
taki, posag mitosci, wiernosci, wytrwatosci kocha-
jacej kobiety wznies$¢, tak przed duchem jego ry-
sowat on sie.i dzwigat, najwyzszego ideatudora-
stajacy. Moze, tworzac go, marzyt, ze z taka mi-
toscig na pocieche i btogostawienstwo mozna mez-
czyznie w.gardto smoka, w bezdenne czeluscie
piekta is¢, i Alf, Smier¢ przed sobg juz widzacy,
okrutna, ohydng smier¢, pragnie mie¢ od ukocha-
nej co$, co bylo, ,jeszcze dzisiaj* na jej fonie.
Pragnie tego ,Swiezego daru“: ,,Chce go przed
$miercig na mem sercu ztozy¢..." wotla, lecz czuje,
ze Aldona przezy¢ go nie moze, ze serce jej musi
pekna¢ w chwili jego zgonu, i mezczyzna tak gte-
boko serce i uczucie kobiety rozumie, ze znaé wi-
dzi w.tem pewna.taske losu dla niej, bo przyrze-
ka jej to sam pierwszy da¢ zna¢, skoro wrog
przyjdzie wzia€ jego zycie.

| tak sie konczy poemat: AIf umierajac, rzuca
z okno swego lampe, ptomien jej:

,»Dajac skonu hasto,
Ostatni, wielki krag Swiatta roztoczy,
| przy tym blasku wida¢ Alfa oczy....
Juz pobielaty—i Swiatto zagasto....

I w tej-ze chwili przebit wiezy Sciany
Krzyk nagty, mocny, przeciggly urwany.
Z czyjej to piersi? Wy sie domyslicie;

A ktoby styszal, odgadnatby snadnie,

Ze piersi, z ktorych taki jek wypadnie,
Juz nigdy wiecej nie wydadzg gtosu...."



,»Taka piesn moja o Aldony losach"—pisze poe-
ta w ostatniej strofie poematu: wiec mozna $mia-
to przypusci¢, ze Aldona jest gtowng jego bo-
haterkg i ze ta wspaniata poezya jest posSwiecona
na oddanie wysokiego pierwowzoru kobiety i
mitosci. Mickiewicz mogt zrobi¢ tatwo Aldone
kochanka tylko, niemniej zrobitjg zong, towa-
rzyszkg zycia mezczyzny stata, codziennagdat
obraz szczytnie piekny prawidtowego, spokojnego
zwigzku, zaprzysiezonej i przysiegi dotrzymuja-
cej mitosci—wiernej az do $mierci....

Kazal on probie tej wiernosci ciggnac sie lat
dwanascie — dwanascie wiekow tesknoty, samo-
tnosci, niepokoju; lecz jest-ze to ofiara spetniona
tylko dla jednego, kochanego cztowieka? Aldona
nazywa sie wyraznie zong ,wielkiego cztowie-
ka“, wyraznie w tej meza swego wielkosci po-
cieche, uszczesliwienie swoje czerpie, to nazywa
takg ,rozkoszg“, nad jakag nic wyzszem.i wie-
kszem by¢ nie moze, ku czemuby kobieta siegnac,
ku czemu wzbi¢-by sie mogta, i ztad tez postac ta
pozostaje, W poezyi naszej jako ideat zony oby-
watelki: Zywita, Grazyna, Aldona—to cykl caty,
wsrod ktérego Aldona jest najwyzej postawiona,
najdoskonalszg formg mysli Mickiewicza o ko-
biecie.

POGAWEDKA.

Zanosito sie na trwalg pogode przed, samemi
Swietami i Boze Groby oblato takie ztociste, wio-
senne stonko, jakgdyby juz zima pierzchta na
zawsze: tymczasem w drugiej potowie Kwietnia
przypomniat sobie $nieg, ze miat pada¢ w Lutym
i zaczat pruszy¢ nieSmiato wprawdzie, wstydli-
wie, zrzadka, ale pruszyt — rozpraszajgc nasze
wiosenne illuzye.

Mniejsza o pogode, ale ta zmiana aury znowu
sie da we znaki rolnikom, ktérzy drzg na samg
mysl ztych urodzajow. Z rozmaitych stron kraju
donoszg juz o szkodach, jakie wiatry zimne i no-
cne przymrozki wyrzadzity oziminom. W Kie-
leckiem np. z powodu znacznych $niegéw, ktore
spadty w Karpatach, panowaty tak przejmujgce
chtody, ze podczas nocy woda w stawach sie Sci-
nata.

Trudno tez przy takiej temperaturze rozpoczy-
na¢, lub prowadzi¢ dalej roboty w polu; opdznia
sie wszystko; tylko zte i bieda $pieszy i wyprze-
dza dobre, a nim stonce zejdzie, rosa oczy wy-
jada.

Niepogodna wiosna nasyta tez choroby rozmai-
te na lud wiejski i trapi biedakow tyfusem
i szkarlatyng a wobec braku porzadnej pomocy
lekarskiej w gminach cata ufnos¢ w Bogu i silnej
naturze, ktéra sie chorobie oprze¢ probuje.

O tej pomocy lekarskiej, o koniecznej potrzebie
zwigkszenia jej na prowincji stycha¢ ciagle,
a jednak o tern, zeby sie co$ robito w tym kierun-
ku—prawie nic.

Kto$ tam we Francyi obliczyt, ze ogoélna liczba
zyjacych lekarzy wynosi az 193.00U, a z tych
najwiecej posiadajg Stany Zjednoczone, bo az
65.000; zdaje sie wszelako, ze polskich medykdow
bedzie stosunkowo najmniej wtej ogdlnej summie,
a jakkolwiek nie zna¢ tego w Warszawie, to za
to uczuwa¢ trzeba niedostatek 6w na wsi i na
prowincyi.

Jakzez czesto nawet tu, w gtdbwnem ognisku
ruchu i zycia, trudno niekiedy o pomoc lekarska
na razie, zwkaszcza w nocy. Dopiero teraz grono
mitodych Eskulapow zamierza zakrzgtng¢ sie oko-
to uorganizowania statej pomocy lekarskiej na
wzOr urzadzen podobnych zagranicg, a mianowi-
cie w Amsterdamie.

Mowiono o tern i pisano wiele w roku zesztym,
ale projekt nocnych dezuréw z inicyatywy Towa-
rzystwa Lekarskiego nie doprowadzit do celu,
wiec obecnie inicyatywa prywatna bardzo na cza-
sie sie zjawia.

Stowarzyszeni lekarze podzieli¢ majg miasto
na rewiry, a kolejno w kazdym rewirze jeden
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z nich czuwac bedzie na zawotanie chorego i obo-
wigzkowo pospieszac¢ z pomoca.

W dziennikach ogtaszane bedg tez adressy de-
zurnych, ktére i policyanci nocni interessowanym
na zadanie udziela¢ maja.

Waznato i wielka ulga, a kto zaskoczony nagtg
chorobg w domu drogiej osoby, po nocy bigdzic¢
musiat i dobijac sie czesto bez skutku do rozmai-
tych drzwi, ten z wdziecznoscig i uznaniem przyj -
mie wiadomo$¢ o projekcie, ktoremu tylko jak
Pa_jrychlejszego urzeczywistnienia zyczy¢ na-
ezy.

Co prawda, najlepiejby byto nie korzystac¢
nigdy z tej dogodnosci, ale... wypadki chodzg po
ludziach i chorowa¢ zdarza sie kazdemu.

A 0 zdrowie dzisiaj réwnie, niestety, trudno, jak
0.. gotowke. Ludzie skarzg sie jednako na kata-
ry. kaszle i grypy, jak na pustki w kieszeni. Pie-
niedzy jeszcze pozyczy¢ mozna, choc i to rzecz nie
tatwa, ale zdrowia nie pozyczy nikt u nikogo.

Przeraza, ale nie zadziwia wiadomo$¢, ze tam
kto$ prawie z gltodu umrze¢ musiat. jak ta ja-
ka$ biedna szwaczka dwudziesto letnia, o ktorej
Kuryery wspominaty. Nieuczciwg byc¢ nie chcia-
ta, uczciwie wyzy¢ nie mogta z 12 rs. miesiecznej
pensyi, z matka do spotki.

Styszelismy o jakiej$ chorej wyrobnicy w szpi-
talu, ktéra swoje porcyg rozdzielata pomiedzy
kilkoro dzieci, aby ich od gtodowej $mierci uchro-
nic.

Jakzez wobec takiej nedzy sromotnie i nieludz-
ko wydajg sie wybryki, naduzycia—marnotraw-
stwo lekkomysinych!...

Dobroczynnos¢ publiczna ma dzisiaj wazniejsze
i trudniejsze, niz kiedykolwiek, zadanie do spet-
nienia i trzeba jej odda¢ te sprawiedliwos¢, ze
o0 ile moznosci obowigzek swoj speknia.

Trudno z pustego nalewac¢, nawet madremu
Salomonowi, ale choc¢by po kropli wysaczac¢ nale-
zy, aby biednym tazarzom bliznim nie da¢ zmar-
nie¢ bez wszelkiej pomocy.

Zanotowa¢ winnismy, ze kwesta tegoroczna
lepszy, niz kiedykolwiek przyniosta rezultat pod
wzgledem materyalnym; nic sie tylko nie zmienito
w zachowaniu niektérych kwestarek, dajacych
z siebie publiczne zgorszenie. Zawsze tasama
gtosna paplanina, zawsze ta nieszczesna francuz-
czyzna, zawsze ten ton swobodnej, salonowej flir-
tacyi przy pewnych stofach kwestarskich, na kto-
rych brak tylko filizanek z herbatg i sucharkow,
aby usprawiedliwi¢ zachowanie sie dobroczynnych
dam.

Nie wymagamy jakiej$ szczegdlniejszej dewo-
cyi od tych pan w kosciele, przy spetnianiu filan-
tropijnego obowigzku, ale zwyczajnego taktu
i przyzwoitosci, ktéra nie pozwala SmiaC sie
i dowcipkowac przy czyimkolwiek grobie, a céz
dopiero przy—grobie Chrystusa!

Oprocz dochodu z kwesty wielkotygodniowej,
wspomnie¢ winniSmy 0 znacznym zasitku, jaki
przyniosto przedstawienie amatorskie w Teatrzy-
ku Dobroczynnosci szwalniom ubogich dziewczat,
zatozonym pod opiekg tegoz Towarzystwa przy
ulicy Ereta.

Salka mata i ciasna, z ktorej dochéd w normal-
nych warunkach daje niewiele wiecej nad 200 rs.
brutto, dzieki agitacyi i ofiarnosci 0s6b naszego
»lepszego towarzystwa"“ zapetnita sie widzami, co
okoto 1000 rs. ztozyli okupu za kilka godzin przy-
jemnych wrazen.

Pod kierunkiem hr. Ronikera i hr. Skarbka
dobrane grono amatorow i amatorek odegrato
dwie komedyjki ttomaczone (jakby juz oryginal-
nych i lepszych nie podobna byto znalez¢ w re-
pertoarze amatorskim) p. t. ,,On nie zazdrosny*“
i ,Moja coreczka“, a trzy nader wdzieczne
i dowcipnie ulozone obrazy z zywych o0s6b przez
znang artystke pn. Butowtt-Andrzejkowiczdwne,
uwienczyly to przedstawienie.

Na liczne zgdania osob, ktore od zamknietej
kassy w dniu pierwszego widowiska odejs¢ musia-
ty, powtorzone beda, oby z rownem powodzeniem,
w przyszig Sobote.

Kiedy$ wyraziliSmy juz na temsamem miejscu

nasze zdanie co do spozytkowania w ten sposob
towarzyskich talentow na cele dobroczynne; cie-
szymy sie przeto, iz mysl nasza tak dobrze sie
przyjeta i"urzeczywistnifa.

Dobry przyktad powinien znalez¢ nasladow-
cow.

Serdeczny Sep w ,,Biesiadzie literackiej radzi
naszym paniom i panom na prowincyi, aby poszty
w $lady dobroczynnych Warszawianek i takg
piekng zabawa rozjasniaty tam tto towarzyskiego
zycia, a zarazem przysparzaty grosza biednym
i potrzebujgcym wsparcia. ,,Byle tylko — powia-
da on stusznie — nie porywac sie na obrazy, wy-
magajace historycznych strojow, zbroi i wystawy,
jak np. obrazy z powiesci Sienkiewicza ,,Ogniem
i mieczem“, ktorym stuzyta cata zbrojownia Mu-
zeum Czartoryskich w Krakowie. Wiele pieknych
scen mozna utozy¢,w’'powszednich sukniach wiesnia-
czych na tle wioski i szarego nieba, tub sadu z pa-
sieka; w kazdym naszym poecie znajda sie ustepy
przydatne dla scen prowincyonalnych, a jakze to
mito cho¢ raz w zyciu, chociaz na scenie by¢ go-
spodarng ,,Z0sig", co ptactwo wiasng raczka kar-
mita!l Tylko czy na tak prozaiczng role przystang
panny, znajgce sie lepiej na sztucznych warko-
czach, niz na drobiu, a zgrubialg przy pracy
rgczke uwazajgce za wieksze ublizenie swemu
szlachectwu, nizrdz i blansz na twarzy?“..

O pozytku i znaczeniu teatrow amatorskich na
prowincyi, zwiaszcza dzis, gdy wedrowne truppy
aktorskie porozbijaty sie po wiekszej czesci
i przestaty apostotowaé sztuce, nie potrzebujemy
chyba rozwodzi¢ sie szeroko; Srodek to tatwy
a najpraktyczniejszy rozbudzenia zycia towarzy-
skiego i urozmaicenia powszednich wrazen, popu-
laryzowania tatwiejszych przynajmniej utworow
swojskich na scenie i ksztatcenia talentéw z po-
zytkiem dla celéw dobroczynnych.

Z tego rodzaju szlachetnej rozrywki powinnaby
czesciej korzysta¢ prowincyonalna intelligencya,
byle jej tylko nie przeszkadzaty $mieszne uprze-
dzenia parafianszczyzny i zasciankowe kome-
raze.

Mozeby z czasem i scena gtdwna skorzystata
z jakiego talentu, ktory gdzies w ukryciu niepo-
znany marnieje, a talentébw tych coraz wieksza
okazuje sie potrzeba na deskach naszego teatru,
szczycgcego sie tradycyg tylko i ostatkami Swie-
tnej "niegdys$ plejady artystow dramatycznych na
horyzoncie sztuki.

Rozeszta sie w ostatnich czasach pogtoska, ja-
koby jeden ze starszych aktoréw i dtugoletnich
kierownikdw truppy prowincyonalnej zamierzat
otworzy¢ w Warszawie, z prywatnej inicyatywy,
tak pozadang szkote dramatyczna.

Dobremi checiami piekto wybrukowane; zdaje
sie, ze i ten zamiar ograniczy sie tylko na dobrych
checiach i zatowac nie bedzie czego, bo nowe usi-
fowania, niepoparte nalezycie, nieugruntowane
na szerszych i powazniejszych podstawach skon-
czytyby sie jednym zawodem wiecej. Szkota dra-
matyczna prywatna, bez zasitku rzgdowego, bez
opieki Dyrekcyi Teatréw Warszawskich, zorgani-
zowana byle jak,—ani racyi bytu, ani widokow
utrzymania mie¢ nie moze, zwiaszcza jezeli nie
zechce szuka¢ Srodkéw na ubocznych drogach, po
ktérych instytucya coraz nizej schodzic¢by musiata
do poziomu zwyczajnej spekulacyjnej entre-

ryzy.

P )K/I)z;myjuz dosy¢ tych niedouczonych, niedojrza-
tych i skoszlawionych wielkosci na scenie, ktérym
przewrécono w gtowach i rozdmuchano tylko fal-
szywe ambicye, a nie rozwinieto zdolnosci, naj-
czesciej zmanierowanych.

Dla materyatu, jaki juz w praktycznym zawo-
dzie stuzy dzi$ Melpomenie, przydataby sie szkofa,
aby uratowata co lepsze talenta od wypaczenia
sie lub skartowacenia zupetnego. W braku do-
brego artystycznego kierunku na scenie, w braku
organizacyi umozliwiajgcej rozwoj i kierownictwo
mtodego pokolenia, z koniecznosci traktowanego
za dojrzate, szkota dramatyczna wiele dobrego
i pozytecznego mogtaby zrobi¢, ale niech jg stwo-
rzy i podtrzymuje Dyrekcya Teatrow, ktdra ma
w schowaniu caty plan i projekt takiej szkoty,
a Bég raczy wiedzie¢, czemu sie z jego wykona-
niem ociaga.



W blizkim zwigzku ze sceng stoi sprawa kon-
kursu dramatycznego, ktory pomimo zachecajg-
cych warunkow nie powotat do wspoétzawodnictwa
wybitniejszych talentow, skoro na 43 nadestane
utwory dwa tylko ubiega¢ sie mogty zdaniem se-
dziéw o nagrode, ito druga, bo pierwszej w summie
500 rs. nie byto nawet komu przyzna¢. Komitet
uwienczyt trzyaktowy dramat wierszem, znanego
poety Felicyana Falenskiego, p.t. ,,Florynda“
oceniajac wysokie poetyckie zalety tego dzieta
i jego literackag wartosc.

Pod wzgledem scenicznym wyrdzniata sie piecio-
aktowa sztuka z oryginalnym talentem napisana
p. W. Tomaszewicza p. t. ,,Zap6zno“, ale sedzio-
wie nie mogli jej bez zaprowadzenia pewnych
zmian i przerébek nagrodzi¢ i poleci¢ do grania,
a nie $mieli autorowi z gory swojego zdania na-
rzuci¢. Oprécz uznania nie zyskata ta pierwsza
podobno dramatyczna préba p. W. T. zadnej na-
grody i komitet uznal, iz ,,Zapézno“ — ubiegato
sie zawcze$nie 0 zaszczytne prawo pierwszen-
stwa do sceny.

Posréd mitosnikow teatru i sztuki dramaty-
cznej powstal projekt ogtoszenia powtdrnego
konkursu z nagrodg 1000 rs.; w komitecie wsze-
lako nie bedg zasiadali autorowie dramatyczni,
aby nie krepowa¢ doswiadczonych talentow
w pracy tworczej i konkurrencyjnej.

Aby uzupehi¢ juz wszytskie wazniejsze wiado-
mosci ze Swiata teatralnego, wspomnijmy na kon-
cu o zebraniu artystow, artystek i wogdle
wszystkich oséb do skiadu sceny warszawskiej
nalezacych, ktére odbyto sie zesztej Soboty w celu
obradowania nad ustawg kassy pozyczkowo-
wkiadowej.

Instytucya kassy pozyczkowej istnieje juz od
r. 1881-go i stata sie zrédtem pomocy i zapomo-
gi dla wielu potrzebujacych; w ciggu swego istnie-
nia. dobrze i gorliwie administrowana pod Kie-
runkiem wiceprezesa teatréow p. Bogumita Folan-
da i komitetu z wyborow, zebrata fundusz -wcale
znaczny, bo okoto 21.500 rs. wynoszacy. Nowa
ustawa rozszerza zakres istniejacej instytucyi.
zamieniajac jg zarazem w kasse 0szczednosciowg
przez wkiady 5 procent od pensyi rocznej kazdego
z uczestnikow. Bardzo to pozyteczna reforma ina
czasie, gdy sie zwazy, iz sprawa emerytury ugrze-
zta bez nadziei wydobycia jej na wierzch najle-
pszemi nawet checiami i usitowaniami. W takiej
kassie wkiadowo-pozyczkowej bedg mogli artysci
nasi przygotowac sobie jakgtakg pomoc na ,,czar-
ng godzine“ i o wiasnych sitach zapewni¢ srodki
na przysztos¢.

Ciezka to dola odnosi¢ sie pozniej do wielbicie-
li sztuki i kotata¢ do wrazliwych, ale zapomina-
jacych fatwo serc publicznosci, gdy staros¢ albo
choroba wczorajszego bohatera sceny i ulubienca
powali z nog.

Doswiadczyto tego losu juz wielu, i wielu jesz-
cze, niestety, doswiadczy¢ go bedzie musiato.

WspominaliSmy swego czasu o staraniach w ce-
lu zabezpieczenia -wdowie i chorowitej corce $. p.
Moniuszki jakiejkolwiek renty dozywotniej. Kon-
cert urzadzony przed Kkilku tygodniami przynidst
okoto 1,600 rs., znalazto sie kilku szlachetnych
ofiarodawcéw, ktérzy przyrzekli rocznemi datka-
mi stale pomnaza¢ procent od zebranego fundu-
szu, znajdzie sie zapewne i wiecej takich; ale za-
nim dobra wola swoje uczyni, grono artystow ma-
larzy z inicyatywy chlubnie znanego portrecisty
L. Horowitza, urzadza wystawe szkicbw na po-
wyzszy cel. Szkice beda pbzniej rozsprzedane
przez publiczng licytacya, a dochod wiaczony do
funduszu, ktorym opiekowac sie majg pp. Bogu-
mit Foland, prof. Bonifacy Dziadulewicz i Kazi-
mierz Zalewski, redaktor ,,Wieku“.

Tylko procenta od kapitatu p6jda na wsparcie
rodziny Moniuszki.
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KTOS
POWIESC WSPOLCZESNA

przez

J. 1. Kraszewskiego.

(.Dalszy ciag).

Ztudzeniom nie poddawat sie zadnym, nie spo-
dziewat sie niczego.

Z drugiej strony panna Michalina z réwnem
zajeciem przypatrywata sie, badata — usitowata
odgadna¢ tego cztowieka, ktory sie jej wydawat
wyzszym z wielu wzgledéw od otaczajacych ja.

Mogta z nim moéwic¢ o wszystkiem; rozumiat jg
zawsze, odgadywat — mysli ich harmonizowaty
z soba.

Ta byta réznica w ich zapatrywaniu sie na
Swiat, ze ona cieszyla sie tern, co miata; on byt
nieuleczonym smutkiem przejety, ktéry mimowoli
sie zdradzat.

Domyslata sie jakiejs$ tragedyi w jego losie—
czegos$ co chciat zapomnie€. Litowalta sie nad nim,
chociaz dzwigat heroicznie swe brzemig, nigdy
sie nie uskarzajac na nie.

Wieczory ubabuni—zgromadzaty kotko bardzo
niewielkie. Warunkiem dopuszczenia do nich by-
fo: przynosi¢ na nie troche wesotosci przyzwoi-
tej — umiejetnosci prowadzenia rozmowy i stu-
chania jej; wreszcie nie mowi¢ zbyt gtosno i trzy-
mac sie zawsze na wodzy.

Znany z dowcipu stary professor-malarz, przez
diugi pobyt w Rzymie, pot-Wioch, ktéry lepigj
mowit o sztuce, niz malowat, dwie podzyte da-
my ze sfer wyzszych,, naostatek Horpinski, przy-
puszczeni byli do matego saloniku.

Ciepty, zaciszny, dosyC posepny, niewiele tez
wiecej 0s6b mogtby byt wygodnie pomiesci¢. Cho-
dzito sie tu pocichu, na palcach; mowito sie pot-
gtosem.

Na kanapce, umyslnie na to zbudowanej, podu-
szkami obstawiona, z nogami w kotdry poobwija-
nemi, lezata nawpot, wpdt siedziatla, stara ka-
sztelanowa, z ponczoszkg w reku, ktdrg nieustan-
nie kto$ musiat bra¢ do korrekty.

Piekna, blada jej twarz, tagodnego wyrazu, cig-
gle sie zwracata ku gosciom, a oczy i uszy usi-
towaty pochwycic¢, co sie wkoto dziato—bo wszy-
stko jg zajmowato jeszcze.

Zwykle Misia albo pani Zawierska siadata
najblizej, aby w potrzebie niedostyszanego co$
wyttomaczyc.

Na stoliku przyémiona lampa musiata caty sa-
lonik o$wiecaé—bo wielkiego Swiatta nie znosity
ostabione oczy.

Zasiadano dokota, a gdy babunia zazadata
kogo$ mie€ blizej, robiono mu miejsce. Kazdy
co$ przynosit z sobg: opowiadanie jakie$, wiado-
mos$C z dziennika, postrzezenie, plotke niewinna.
Niekiedy czytywano co$ niedtugiego/ bo staru-
szka interessowata sie literaturg. Znata dobrze
dawniej Niemcewicza i wielu innych poetdw,
Karpinskiego umiata co$ na pamie¢, Kniaznina
smutnego konca nie mogta dosy¢ optakac.

Niekiedy sama ona co$ ze swych wspomnien
wydobywata. Ale ile razy sie to trafialo, zna-
jac do starosci, iz sie ona powtarza¢ lubi, kasz-
telanowa naprzod troskliwie dopytywata: czy juz
nie opowiadata dawniej?... Bata sie znudzi¢. Byt-
to rodzaj kokieteryi umystowej, aby sie nie wy-
dawac stara.

Cho¢ ton i nastr6j rozmowy byt tu zawsze
powaznym, nie przechodzitjednak nigdy w smutny;
usmiechano sie chetnie.

Wieczor z herbata, ktOrg roznoszono, podajac
ja na matych stoliczkach, zaczynat sie wczesniej
niz zwykle w miescie, ale tez konczyt przed dzie-
sigtg, bo babunia miata jeszcze do odmawiania
pacierze i potrzebowata zasna¢ przed pdtnoca.

Kasztelanowej wprowadzony tu p. Horpinski
podobat sie niezmiernie. Znalazta go dystyngo-

wanym, a po kilkakrotnej z nim rozmowie przy-
znata Misi, Smiejgc sie, ze byla w nim rozko-
chana.

Prawda, ze Sylwan, nawykty szanowac staros¢,
umiat sie nadzwyczaj zrecznie zastosowac do od-
gadnionyeh babuni upodoban i form towarzy-
skich.

— Kto$ mi mowit—odezwaltasie raz staruszka—
ze tego Horpinskiego pochodzenie jest ciemne
ostonione tajemnicg — ale prosze ja was, fizio-
gnomia Swiadczy o krwi. 11 est de race, to wido-
czne. Tego cziowiekowi nie nadaje wychowanie,
tego nauczyc¢ sie nie mozna: przynosi sie to z soba,
we krwi... a dlugie pokolenia na takie wyszlache-
tnienie pracuja.

Starano sie, wiedzgc, ze babunia polubita Syl-
wana, miewaC go jaknajczesciej. Nie siadywat
jednak ciagle przy babci i panna Michalina mogta
z nim dhugie prowadzi¢ rozmowy.

Sylwan, niegdys$, po ukorniczonem wychowaniu,
podrozowat wiele; byt zakochany we Wioszech,
nabrat smaku do sztuki, zwiedzat potem prawie
wszystkie galerye europejskie — tresci wiec do
rozpraw nie brakio.

A ze sztuka zwigzang jest nierozerwanym we-
ztem z zyciem — moéwito sie wogole i o zyciu
wiele.

—Spedzasz pan cate lato w miescie?—zagadne-
ta go jednego wieczora p. Michalina.

— Nawyktem do tego — rzekt Sylwan — robie
czasem mate wycieczki, ale nakrétko.

— Ja rozumiem, ze podroze czasem sg potrze-
bg — odezwata sie Zawierska — cztowiek potem
dom swdj lepiej ceni, kocha go wiecej.

— Ja nie mam domu—szepnat Horpinski.

— Mdgtbys$ go pan sobie stworzy¢ — mowita
dalej p. Michalina—przywyka sie do wsi tatwo.

Horpinski nic nie odpowiedziat.

— W ktoérej stronie kraju zyta panska rodzi-
na?—sSmielej wtracita pytajaca.

Sylwan podniost glowe, pomyslat, czoto mu sie
zachmurzyto.

— Nie mam rodziny—rzekt krétko—i tak, jak-
by sie o tern wiecej nie chciat rozszerzac.

— Nikogo!—mimowolnie wyrwato sie Misi.

Milczeniem odpowiedziat Horpinski.

Panna Zawierska natychmiast zmienita rozmo-
we, zrozumiawszy, iz przykra by¢ mogta dla Hor-
pinskiego.

W chwile potem nie byto wida¢ po Sylwanie,
ze zostat podraznionym bolesnie; lecz wyraz
twarzy, krétkotrwaty, ktory nie uszedt bacznosci
Misi, nauczyt ja, ze nigdy wiecej przedmiotu te-
go dotyka¢ nie byta powinna.

Starata sie tegoz wieczora wynagrodzi¢ swa
niezrecznos¢ Horpinskiemu uprzejmoscig wielkag
i okazanem mu wspdtczuciem.

Gdy sie wszyscy porozchodzili, a przy babci
zostala tylko Misia, aby dopilnowa¢ przenosin jej
do t0zka, staruszka data jej znak, pochylita sie do
ucha i grozac palcem—szepneta:

— Moja Misiu —ostroznie! Biednego tego filo-
zofa gotowas$ zbatamucic i rozkocha¢. Jak on cie
pozera oczyma.

Zarumienifa sie Michalina.

— A! babciu—odparta $miejac sie—nie jest to
ptochy miodzik.

— Tern gorzej—dokonczyta staruszka—bo wie-
cej cierpie€ bedzie. Juz to prawda, ze do ciebie
sie zblizy¢ a nie rozkocha¢ w tobie— nie podo-
bna—ty, moja czarowniczko droga.

I pocatowata jg w czoto.

— Ale i ty moje serce, bardzo mile na niego
spoglagdasz! Ej! ej!

Michalina usiadta przy babce.

— Bede szczerg— odezwata sie do niej. — Nie
taje tego, ze ze wszystkich mezczyzn, jakich bli-
zej pozna¢ mogtam, ten Horpinski pewnie mi sie
najlepiej podobat. Ale—nie zakocham sie w nim,
bo ja sie nie moge w nikim zakocha¢. Taka juz
natura moja.

Staruszka gtowg potrzasneta.

— Nie ufaj zbytnio swej sile — rzekta.—Czio-
wiek, bezwatpienia, bardzo mily, ale partya nie
dla ciebie.

Spojrzata pytajgco Michalina, nic nie méwiac.

— Tak, moja duszko — mowita dalej babcia—
sama mi to powiedziatas, ze jest jakims$ sierotg



bez rodziny, no-—i bez nazwiska. Nie mozesz by¢
panig Horpinska.

— | nie mysle tez nig by¢ — dokonczyla, wsta-
jac Misia—tak jak on nie mysli pewnie 0 mnie.
Chciatabym tylko, doprawdy, gtebiej siegna¢ w to
jego tajemnicg ostonione zycie, ktore on okrywa
tak starannie.

Co tez na niego i 0 nim wymyslaja! .

Dnia tego rozmowa nie poszita dalej.

Sylwan pozostat w miescie.

Wiadomy wyjazd Paczuskiego na wie$.domat-
ki. czynit go catkiem swobodnym, bo sie juz nie-
znosnego S$ledzenia nie miat co obawia¢; ale to-
warzystwo Michaliny ciagneto go i trzymato tu
przykutym.

Woyrzucat sobie te stabos¢: opuscic jej nie mogt.

Pani Zawierska, troskliwa o corke, starala sie
ja czem$ rozerwac¢. Urzadzano wiec wycieczki
w okolice, do ktérych i Horpinski z professorem
staruszkiem byt uzywany.

Misia nie jezdzita konno — znajdowata to nie-
stosownem dla kobiety—ale lubita nature, lasy,
miata namietno$¢ krajobrazéw, studyowala je
z rozkoszg.

Pare wiec powozdow brano zwykle na caty dzien,
wyjezdzajagc za miasto — a Michalina z artystg
pot-Wihochem usuwata sie na strone, aby niepo-
strzezona mogta szkicowa¢ widoki, ktOre potem
przenosita na ptétno. Powracata z tych wycie-
czek bardzo ozywiong i szczesliwa.

Sylwan tez zapominat sie przy niej, rozweselat
sie i odmtadzat. Rysowat on takze, ale sie do
tego nie przyznawat.

Przy Michalinie wychodzit z normalnego swe-
go stanu, w ktérym od mitodosci, poznawszy rze-
czywiste potozenie swoje, trwat ciagle. Wplyw
matki, widok tego, co go okalato, wyrabiaty w nim
nienawis¢ dla ludzi, urzadzen spotecznych—pojec,
ktore panowaly i powszechnie byly przyjete.
Skazany na wiekuiste wydziedziczenie i sieroc-
two, cho¢ napozér znosit je cierpliwie, w giebi du-
szy jednak miat nienasycong che¢ zemsty nad tymi

uprzywilejowanymi, ktérych sadzit szczesliwszy-
mi od siebie.

Doznawat jakiej$ przyjemnosci niezdrowej, gdy
sie komu z nich poslizneta noga, gdy kto padt lub.
blizkim bedac celu, zostat w nadziejach zawie-
dzionym.

Przes$ladowanie Paczuskiego, acz nieprzyje-
mne, byto mu niemal pozadanem, bo dozwalato
z czysciejszem sumieniem zadac i szuka¢ odwetu.

Taksamo widok innych powodzen burzyt, go.
niecierpliwit. Dlaczego inni mieli by¢ od niego
szczesliwsi? tego nie rozumiat.  Jezeli mogt temu
przeszkodzi¢, zdawato mu sie, ze spetniat postan-
nictwo Opatrznosci, obowigzek—ze w ten sposéb
rownat ludzkie przeznaczenia.

— Za c¢6z ja mam by¢ skazanym, gdy jestem
niewinny?—mowit w sobie.

Uprzejmy i grzeczny w towarzystwie, ustuzny
chetnie, miat stawe cztowieka uczynnego i dobre-
go; ale wistocie byt takim tylko w powszedniego
zycia pomniejszych wypadkach: w giebi duszy no-
sit nieche¢, zal i gorycz, ktore sie objawiaty przy
danej sposobnosci.

Jedynie towarzystwo Michaliny leczyto go z tej
choroby—nienawisci szczesliwszych.

Ale nawet w rozmowach z nig gorycz sig¢ ta
przebijata — i Michalina musiata z nig walczyc.
Pochwycony na mizantropii, Sylwan milczat. Pan-
na Zawierska, poznawszy w nim to usposobienie,
powolnie, starata sie go uleczy¢ z niego.

— Pan musiate$ wiele ztego dozna¢ od ludzi—
spytata go raz—gdy tak wogdle o nich masz nie
dobre wyobrazenie i zamato mitosci ku nim?

— Ja osobiscie skarzy¢ sie na nich nie moge—
mowit Sylwan—trzymam sie zdaleka od zgietku,
od ttumu, i nie mieszam sie miedzy czynnych: je-
stem widzem. Ale dosy¢ wejrzenia na.ten swiat,
azeby sie zniecheci¢ ku catemu plemieniu ludz-
kiemu.

— Mnie sie zdaje, ze zamiast zniechecenia na-
lezatoby mie¢ dla niego litos¢, wspotczucie, i pra-
cowac na to, aby je poprawic i uszlachetnic.

Mnéztwo fatszywych poje¢ chodzi po.Swiecie,
ktore poteznie wptywajg na postepowanie: nale-
zy je prostowac i wykorzeniac.

— Pani sadzisz, ze to jest mozliwem?!'— pytat
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Sylwan szydersko.—Ja mysle, ze to praca stra-
cona: ludzie bedg zawsze, jakimi byli. Wyjatki
sie znajda lepsze: ogot zostanie pogardy godnym.

Misia nie dawata mu tego moéwi¢—protestowa-
fa zywo. Wsrdd najgoretszych rozpraw Horpin-
ski przerywal je milczeniem; ustepowat jej. ale
nic nie dowodzito, azeby byt przekonanym. Tak
uptywaty tygodnie i miesigce letnie; zblizata sie
jesien.

Przez ten czas Horpinski, nieodstepny, czesty
gos¢ w domu Zawierskich, uzyskat u nich zaufa-
nie, chociaz Misia nie mogta mu zgorzknienia da-
rowac—i niecheci ku ludziom.

Przy niej i dla niej byt on innym.

W obrazach zycia, malowanych z fantazyi, nie
z natury, trafia sie najczesciej spotka¢ mitos¢
wystepujacg jak Deus ex machina, od pierwszego
wejrzenia zapalajgcg sie, gwattowng — piorunu-
Jaca.

Whprawdzie nie mozna'zaprzeczy¢, iz i ten feno-
men trafia sie w rzeczywistosci, ale jest daleko
mniej pospolitym, niz— w poezyi i romansach.

Mito$¢ rodzaca sie zwolna, obcowaniem, pozna-
niem blizszem krzepigca sie, daleko wiecej na to
imie zastuguje.

(Dalszy ciag nastgpi).

SAMOUCTWO.
I

Teorya literatury.—Psychologia i estetyka, jako nauki porno
cnicze.

(Dokonczenie).

»Z ksigzki Cegielskiego radzitbym poczatkuja-
cemu odczyta¢ § 10 .,0 podziale sztuki wedtug
materyatu” (str. XXIII i XXIV). Nastepnie
»Wiersz" (odstr. XXXV). Tensamtemat traktu-
je Matecki w swojej gramatyce, a jezli to bytoby
za obszerne, to wypadnie poprzesta¢ na uwagach
owierszu w ,,Estetyce poezyi“ Dra Ziemby. Zwro-
ce tu jeszcze uwage pragnacych doktadnie poznac
budowe wiersza polskiego na gruntowng rozpra-
we Ludwika Jenikego podt.: ,,O znaczeniu rytmu
w "poezyi, a mianowicie — o rytmicznosci jezyka
polskiego." Warszawa, 1865 r. Od str. LXIV
w Cegielskim ,,Podziat poezyil- radzitbym prze-
studyowa¢, odczytujgc starannie przytoczone
przyktady po przeczytaniu o kazdym zosobna ro-
dzaju poezyi. Mam nadzieje, ze odczytywanie
przyktaddw rozjasniteorya, a nawet przypuszczam,
ze wiecej nabierze sie wyobrazenia 0 roznicach
miedzy rodzajami poezyi z odczytywania przykia-
dow, niz z teoryi.

Radzitbym przy odczytywaniu tych ksigzek
trzymac sie tejsamej zasady, o jakiej mowitem
z powodu uktadu prozaiki Rymarkiewicza.

Kto odczyta powyzsze uwagi, zarzut mi nieza-
wodnie postawi, ze starannie unikatem przy wy-
kazywaniu, co czyta¢ nalezy z rozbieranych ksig-
zek, owych ogdlnych pojec o sztuce, czem ona jest,
jakie jej sg ogolne zasady i t. d. Zarzut ten uwa-
zatbym za stuszny wtedy, gdybym wierzyt, Zze po
odczytaniu rozdziatéw, ktore pomijatem, dojdzie
sie do jasnych odpowiedzi na te pytania. Zreszta,
wszak powiedziatem i to, ze jezliby kto odczytat
wszystko a zrozumiat, nic nie mam przeciwko, te-
mu; chodzito mi tylko o to, zeby uchroni¢ mojego
czytelnika od préznych mozotdw. Rozumiem je-
dnak, ze to, co wskazatem, nie wystarcza, ze trze-
ba czego$ wiecej: i o takiem tez dopetnieniu mo-
wi¢ teraz zamierzam.

Przedewszystkiem sadze, Zze chcac teorye lite-
ratury. jezyk krytyki, rozumie¢, nie podobna sie
obej$¢ bez znajomosci, chocby najelementarniej-
szych zasad psychologii. Jak tu czyta¢ o rozli-
cznych uczuciach, objawach woli, charakterach
i t. p. nie majaca zasadniczych podstaw psycholo-
gii! Czytajgc podobne rzeczy, niby zawsze co$
sie wie; ale jak sie to niejasno w umysle odbija,
jak to czesto jedno za drugie sig, bierze! Kto ma
nauczyciela, ten sie zwierzy z watpliwosciami,
zresztg dobry pedagog sam odgadnie, co wypada
dopowiedzie¢; ale samouk — co zrobi?

Dlatego tez radzitbym, aby przygotowujacy
sie do ksztatcenia w literaturze—koniecznie prze-
studyowat jaki podrecznik psychologii. Niechby
byt chociaz taki, jak D-ra Jana Crugera ,,Zarys
Psychologii“, przektad Zygmunta Sawczynskiego,
albo ,,Psychologia“ napisana przez D-ra Teofila
Ziembe. By¢ moze, iz podreczniki te znajdg
wiele zarzutow, ale zawsze rozjasnig wiele
w umysle, temu, ktéry o psychologii nic nie wie.
a wiedzie¢ potrzebuje.

Druga rzecza, ktéra wiele tu pomoze, — jest
obznajomienie sie z zasadami estetyki.

Czesto styszec"sie daje, ze nauki te, a szczegol-
niej estetyka, sg pré6znym balastem, czy popiso-
wym przedmiotem w $redniem wyksztatceniu. Ci-
sami, ktOrzy te opinie wygtaszajg, domagajg sie
przeciez, aby srednie wyksztatcenie dawato podsta-
we na przysztos¢ do rozumienia literatury, nawet
do poznawania sie na poezyi, jako sztuce. Ale jak
dojs¢dotego bez znajomosci psychologii i estetyki?
Odpowiadajg na to, ze co$ ogdlnie wypada ucza-
cym sie o tych naukach powiedziec¢ jeszcze w klas-
sie I\VV-tej przy nauce o stylu, retoryce, petyce.
Zadanie to chyba zbyt trudne, przechodzace sity
umystowe miodziezy w klassie 1VV-tej; czas na to
zbyt ograniczony.

Dlatego tez usitowania podobne wychodzg naj-
czesciej na marne. Jeszcze z zasadami psycho-
logicznemi moze w klassach wyzszych tatwiej so-
bie radza, bo¢ one przynajmniej okazéw innych
nie potrzebuja, procz zastanawiania sie nad istotg
ludzka, a rozbiory, dziet literatury bogaty przed-
miot do tego podajg. Ale z estetykg rzecz tru-
dniejsza, a trudniejsza dlatego, ze nie podobna
prawie dobitnie na poezyi wykaza¢ wszystkich
zasad piekna. Zdaje sie tylko komus, ze np. je-
zeli powiedziat przy rozbiorze poematu: to jest
plastyczne, jaka tu harmonia, jaka tu subtelna
a konsekwentna budowa poematu, jaki tu Swie-
tny koloryt, co za wzniostos¢, jaka roéwnowaga,
it. p.,—iz rzeczywiscie te pojecia utrwalit w umy-
stach stuchaczy. Jest to chyba ztudzeniem. Wszak
ten stownik zapozyczony jest po wiekszej cze-
$ci z obserwacyi poczynionych nad dzietami sztuk
innych lub zjawisk natury: ztad wiec te cechy,
ktore wpewnych sztukach wyrazisciej sie uwyda-
tniajg—u zrodta swego najkorzystniej bedzie wy-
kazywac. Dlatego tez, do pewnego stopnia, przy-
najmniej, wyrobia sie te pojecia w tym, z kim za-
stanawiamy sie kategorycznie nad pieknem w na-
turze i wrdznych sztukach: w muzyce, architektu-
rze, rzezbiarstwie, malarstwie.—Kto. przy instru-
mencie muzycznym mowi o harmonii tonow i .je-
dnoczesnie to demonstruje; kto przy wyktadzie o
architekturze narysunku pokaze wszystkie szcze-
goty budowy, znaczenie jej catego ukladu, jej
rownowagi; przy malarstwie wskaze na koloryt;
przy rozgladaniu sie w zjawiskach natury wspo-
mni o uczuciach wynikajacych na widok wynio-
stych gér, wzburzonego oceanu; przy rzezbie wre-
szcie poda jej roznice od innych sztuk pod wzgle-
dem plastyki: ten chyba czego$ nauczy, bo¢ uczy
pogladowa, a to w kazdej nauce najwazniejsze.
Bezwatpienia. sg znowu objawy, ktorych nic lepiej
nie przedstawia, niz sama istota cztowieka w .poe-
zyi. Dlatego tez sadze, ze, zamiast bawiC sie
w mgliste ogolniki przy wyktadzie poezyi, dale-
ko korzystniej bedzie, aby je pominaC, lub tez
1Po_éwi(gcié temu przedmiotowi wigcej czasu i wy-
ozy¢ "lub przestudyowac estetyke. Po takiem
przestudyowaniu dopiero, jesli ktos zwroci sie ku
ogolnym czy szczeg6lnym zasadom poezyi—wie-
rze. iz z pozytkiem je odczyta.

Zpomiedzy ksigzek traktujgcych w naszem pi-
Smiennictwie zasady estetyki najlepszg dla celow
naszych wydaje mi sie ,,Estetyka“ Lemkego, prze-
fozona przez B. Zawadzkiego. Ktoby jg prze-
studyowat, usposobitby sie nietylko do przed-
miotu, o ktérym méwimy, ale i do rozumienia in-
nych wiekszych dziet poswieconych umnictwu pie-
knemu—mowiac jezykiem Libelta.

Radzitbym tylko czytajagcym, aby nie zapomi-
nali o tem, co wyzej wyrzeklem o sposobach
czytania podobnie utozonych ksigzek. Dla do-
ktadnosci nawet postaram sie zaznaczy¢, co prze-
dewszystkiem radzitbym czyta¢. Radzitbym za-
tem, zeby albo opusci¢ w rozdziale pierwszym,
pierwszy i drugi paragraf, a zacza¢ dopiero od



trzeciego, albo czyta¢ od poczatku, nie zrazajac
sie niejasnoscia, wnadziei, ze sie przy powtdrnem
czytaniu dzieta wiele przynajmniej rzeczy rozja-
$ni. W rozdziale drugim — prawie wszystko jest
bardzo przystepne dla kazdego. W rozdziale 111
znowu paragrafy pierwszy i drugi sg natury ab-
strakcyjnej, ale zato pOzniej nastepujg rzeczy
konkretniejsze, wiec dostepniejsze. Ksigzka ta
konczy sie rozbiorem poezyi. Kto sumiennie prze-
studyowat rzecz o innych sztukach z tatwoscig,chy-
ba awielka przyjemnoscia czyta¢ bedzie uwagi nad
poezya: rozswietli mu sie wiele watpliwosci,
i chociaz nie bedzie mogt zapewne utrzymywac,
ze wie wszystko, — bedzie mogt przeciez powie-
dzie¢ sobie, ze wie wiele, i ze czesto ludzie, i to
bardzo wyksztatceni, wiecej nie wiedza.

Musze sie tu jeszcze wyttomaczyé: dlaczego
mowitem o poetykach poprzednio, gdy miatem za-
lecaC estetyke, ktora traktuje takze o poezyi.
Zrobitem to dlatego, ze nie kazdy moze miec
bedzie czas i sposobno$¢ do pracy nad estetyka,
a kazdy przeciez zechce czyta¢ poemata. Otoz,
jezeli strone ich estetyczng niezawodnie lepiej
odczuje, gdy estetyke przestudyuje. to przeciez
nie sadze, aby bez tych studyow nie miat odnies¢
korzysci pewnych z czytania utworéw poetyckich.
Kazdemu za$ z czytajagcych poemata pewna wia-
domo$¢ o wierszu, rodzajach poezyi pomoze,
ataka wiadomos¢ z poetyk, o ktorych mowitem,
wyniesie.

Tu jeszcze jedne uwage czuje sie w obowigzku u-
czyni¢, mianowiciete, ze chociaz lepiej-by rozumiat
dzieta literatury, monografie o nich, podrecznik
krytyczny—kazdy ten. ktoby wprzéd te wszystkie
nad teoryami studya odbylt, to jednak, gdyby ktos
dla braku czasu, lub innych okolicznosci nie mégt
ich odby¢, nie sadze, aby nie miat pozytku w pra-
cy nad literaturg, gdyby jednoczesnie nawet czy-
tat i dzieta, monografie lub historyg literatury
i pracowat nad owemi przygotowawczemi nauka-
mi. Radzitbym tylko, aby ksigzki, o ktérych mo-
witem, miat pod rekg i w razie, gdyby nie rozu-
miat, o jakim rodzaju literatury mowa, np. co to
jest epigramat, tragedya. klechda it. p., czy tez.
co to patetycznos$¢, komicznos¢ i t. p., albo np.
charakter — aby do ksigzek tych po objasnienie
sie udawat. Dodam tu jeszcze jedne uwage, mia-
nowicie: poniewaz przy takich samodzielnych stu-
dyach, mimo wszelkich ostroznosci, muszg sie tu
i owdzie okaza¢ dla umystu niejasne ustepy, to
radzitbym, zapisywac¢ je skrzetnie, i albo zapy-
tywac¢ o wyjasnienie 0s6b kompetentnych, albo
szukac wyjasnien w specyalnych dzietach. Podo-
bniez radzitbym zawsze z piérem w reku praco-
wac nad rzeczami, ktore sie rozumie, i zapisywac
ich tres¢. W ten sposdb daleko tatwiej bedzie
pamieta¢, coSmy czytali, a zarazem kontrolowac
przy dalszej pracy: czy rzeczywiscie dobrze zro-
zumieli$my to, cosmy czytali?

Floryan tagowski.

KROL AGIS

DRAMAT HISTORYCZNY W 3-ch AKTACH
JULIUSZA StOWACKIEGO

Ze zbiorow  rekopismiennych Biblioteki Ossolifskich
podat

Henryk Biegeleisen.

.
(Dalszy ciag-).
*SCENA 111.
*Kleomenes

Obie staruszki pobiegty...

A tam w ogrodzie jakie$ widma biate...
Pod cieniem cytryn oczy sie nie strzegty,

I przeciw domu $wietym tajemnicom
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Wielki grzech teraz popetniwszy, leca. 1)

Widza—na stonce patrza—storicem Swiecg,
Tak zwaryowane. jakby trzem ksiezycom,
Albo Najadom sie przypatrywaty,

Albo podeszty jasne Oceanki

W kapieli. Jakiz mi Bog te kruzganki
Otworzyt? Kwiatek ten w murawach biaty,
Gwiazdami niby jej nogi podsciela—

Z wrzeciona tecza sie ognista leje,

Z tych oberwanych rdz, z listkow—zawieje,
Z niej ogien, ze mnie—drzgca wryta skata.
Nie wiem co czyniel Ha! Sferus!

*Sferus

Kleomen—
W Agisa domu?

*Kleomenes
Matka mie przystata....
*Sferus

Stuchaj, mtodziencze! jest to wielki omen,
Twoja przytomnos¢ tu i twego ciala,
Niby ogniste teraz rozwiniecie

W godzinie, gdy duch z Agisa wychodzi.

*Kleomenes

Chodzmy ztgd—prawda—to mi sie nie godzi
W takiej godzinie; ale wniebowziecie
Ducha mojego jakas drugg sita,

Czuje, ze wiasnie teraz sie odbyto.

*Sferus

Wiedziatem dawno, ja znad Borystenu 2)
Myslacy cztowiek, ze twdj duch w ohydzie
Zyjacy, na to rozjasnienie przyjdzie,
Wozrosnie lub z Boga, albo tez z hymenu.

*Chorus

Straszna duchdw robot«?,
Zakryta potciemnoscia,
Smier¢ zwigzatas z mitoscig,
Afrodyte i Kloto.
By czas przyszty i 3) przeszty.
Jak na teczy sie zeszly....
A czas pod niemi ptynie,
0! smetna mito$¢ w takiej poczeta godzinic!
Lecz o"czem. o czem duch swoj smetny marzy 4)
Oto jest w bramie garsteczka zbrodniarzy,
Lecz jak podobny jest zydow ttumowi,
, Ktorzy Chrystusa do Pitata wlekli,
Ow ttum, ktory tu strach przenika mrowi,
Wlecze Agisa—biczami go siekli—
Nad inne wzroki, 5) wzrok koci i sowi
Majg ci zdrajce, ktory sie oblekli
W zgangrenowang zielonos$c zgryzoty,
A wiosy majg by cierniowe ploty.

Tak okropnego dojrzawszy 6) orszaku,

| takiej garsci przeleknionych katéw,
Bez krzyzowego chociaz idg znaku.

Cho¢ nie wtozyli na jenca szkartatow, 7)
Kazdy je pozna, ze sg duchy braku,

7

Z tychsamych ciemnych wyrzucone swiatéw, |

Ktére na Swiata aniotowe 8; losy
Niepomne, wiodg 9). na krzyz lub na stosy,
Bijgce serca 10).

1) ,widze, ach!*

2) ,wiedzialem dtugo, Borystenozyk"'.
3) ,.Niech mtody—sen....”

4) Miedzy wierszami:

‘Demades

,,C0z rzekt przed krwawym sadem postawiony?*

»Smiat sie z Eforow*.
5) ,,I zdrajce bieli, rowni*.
6) ,,Zbrodniarzy*.
7) ,,Chot $lad ich nie jest z kroplistych szkartatow**.
8) ,,na Swiata aniotowe*.
9} ,,Oporni, krzyze*.
10) Nastepuje przekreslony ustep:

‘Agezylausz

Agisie, upamietaj sie a wyznaj, ze§ sam winien calej zawieru-

*SCENA V.
*Efor

Nie chodzmy tam. aby$Smy nie byli splamieni.

Trupa sie dotykajgc i tych scian okropnych,

Krwig poplamionych. Niechaj exekutorowie

Wchodzg sami z tym oto nieszczesnym czto-
wiekiem.

Macie powrozy? Czyscie obejrzeli haki?

Kat
Jest wszystko.
Efor

Idz, Agisie, i oddaj sie w rece
Exekutoréw prawa.

*Agis

Koscidt ten poswiece,
Oczyma wleje storice w te ciemne marmury.
Jak btyskawica, bedzie ten fronton ponury,
Fronton 11) owiany na pot tg srebrng topola.
Czasem zen grzmot wyleci, jakgdyby Apollo
Tratowat po bronzowych dachu tego blachach.
Wotenczas, gdy Sparta bedzie w jekach i prze-
strachach,
Gdy wyschng od przestrachu kobiet waszych
[tona,
Gdy u bram zarzy wsciekly rumak Antygona,
Gdy tu nad skaty 12), niby nad catg kraina,
Wgrorn z macedonskich przytbic weze sie roz-
[wina,
A piekto wam zawoni, w siarczanym zapachu—
Przyjdzie po mego ducha do kosciota strachu:
Dam go z usmiechem Boga.

Efor

Prawom sie sprzeciwia: 13)
A z tego sie przed ludem nie usprawiedliwia.
Ze omato praw naszych z gruntu nie wywro-
cit 14).

*Agis

Dajcie pokoj! jam ducha w duchy wasze wrzucit

A wy chcecie mie z siebie wyrzuci¢ jezykiem!

Dajcie pokdj! Baranek 15) jestem pod rzezni-
[kiem...

Wiecie, ze nie czynitem wam, ludzie, nic ztego.

Efor

Oto Agezylausz! Przed wiasnym kollega
Ttomacz sie: czy z Lyzandra to$ czynit 16) na-

[mowy?
*Agis

Co ptace gtowa, wszystko wyszto z mojej gtowy,

A co$ tez Likurg, prawnik mi podszepnat stary....

Ale go nie pojdziecie szuka¢ miedzy mary,

A on tez tu nie przyjdzie przed sad z dobrej
[woli 17).

Efor
Przynajmniej zal o$wiadczaj.
*Agis

Serce mig nie boli:

chy, ktéra omato-co nie zabita Sparty. Sam przez tego czto-
wieka bytlem uwiedziony.—Co chcesz*?  Opetat mie starego, a u-
miat opetac. Niebezpieczny to cztowiek.

‘Agis

Ska.dze ty sie pokazal, staruszku mgj.....
11) ,,Czasem*.

12) ,,nad ta*“.

13) ,,Kraj zawichrzyt caty*.

14) ,,nie zrujnowat*.

15) ,,Oprawcy nie$miertelni*.

16) ,,z Lyzandra to$ byt....“

17) ,,dobrowolnie*.



Owszem, oprécz przyjaciot mych niewiernych
[zdrady, 18)
Wszystko mie uwesela.

Efory
Precz z nim do Dekady!
*Chorus

Strach! strach! — wotajmy ducha i Chrystusa
[Pana 19)!

Strach! krew btysneta! izba ta straszng na-
[zwana.

Efory
Odchodzmy ztad!
*Chorus

Spojrzeli w grozace obtoki
I strach je zjat.

Efory (do Arcezylausza)
Wykonasz te oba wyroki?
*Arcezylausz

Ja?....,

Efory

Masz by¢ tych wyrokéw obu wykonawca!
(Odchodzg).

(Dokoriczenie nastapi)

NOWINY PABYZKIE

Paryz d. 31 Marca 1884 r.

Smieré Migneta, czlonka Akademii Francuzkiej. — Szczegoty
biograficzne.—Cztowiek i pisma jego.—Wspomnienie o Miche
lecie z powodu ksigzki: Moja mtodo$¢ —Przyszta dorocznaWy-
stawa Sztuk Pieknych wParyzu.—Matejko i jego ,,Hotd pruski‘.
Niespodziewane przeszkody—Sic vos non vobis.—Sprawa flnan-
sowo-kteracka.—,,Daniszewy*‘.— Rewjndykacyap. deCorvin'a.—
Proces z Dumasem i wyrok sadowy. — Nowa ksigzka: Bractwo
mistyczne Sidi-Mohammeda-Beu-Alego. — Ciekawe szczegoty
o tem bractwie.—Stowarzyszenia religijno-polityczne u Arabéw.

(Dokonczenie)

Za miesigc, jak to zwykle powtarza sie co rok,
bedziemy mieli wystawe sztuk pieknych" Otdz,
na tegoroczng wystawe, miat przyby¢ gos¢ dro-
gi, a dawno juz tu nie widziany—obraz naszego
mistrza krakowskiego Matejki. Wiadomos¢ ta
ucieszyta wszystkich rodakow, a zatem przyjaciot
i wielbicieli Matejki. Obraz zresztg byt dla nas
ciekawy, nawet jako przedmiot: Hotd Pruski,—
i w Paryzul...

MarzyliSmy niestychane powodzenie — ma-
rzyliSmy, ze teraz dopiero bedzie czem nakar-
mi¢ ducha i serce. Juz nam moéwiono, ze obraz
piekny; ktozby watpit o tem, ze wielkie zalety
kompozycyi i wykonania dajg mu wydatne sta-
nowisko w rzedzie najznakomitszych dziet mi-
strza?

Co tu powiedzg!... Matejko, jako premiowany
artysta, jako Czionek Instytutu, jest—jak tu po-
wiadajg: hors concours — to jest, ze kazde jego
dzieto, jest przyjete na wystawe—bez zadnej in-
nej formalnosci, nad proste zawiadomienie dyre-
kcyi wystawy. O przyjeciu wiec i umieszczeniu
w Patacu Przemystu nie byto zadnej watpliwosci;
chodzito, o to: jakie obraz zrobi wrazenie na
publicznosci tutejszej.

Nakoniec, kilkanascie dni temu, powiadajg
nam. ze ogromna paka, zawierajgca obraz Ma-
tejki. przyszia do Paryza, z wielkim kosztem
przewozu, i z wielkiemi trudnosciami expedycyi

18) ,,Owszem, usmiechy, niby gotebi gromady,
Przez ducha przelatuja....”
19) Strach! strach! gromada duchéw nizszych wrecz ztamana““.
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Przyznam sie, ze co do mnie, jestem cziowiek
przesgdny—koszta jakby nie byty znaczne, rozu-
miem—bo rozmiary obrazu sg wielkie... ale tru-
dnosci expedycyi. Trudnosci — i c6z moga byc¢
za trudnosci?.... w dzisiejszym stanie zelaznych
kolei i machin!... szczegdlnie, kiedy sie dobrze
ptaci, ale mniejsza o to—obraz przyszedt; jest,
a wiec rzecz skonczona.

Kilka dni temu odbieram telegram: ,,Obrazu
Matejki, nie chcg przyja¢ na wystawe, bo ramy
za szerokie”. Ostupiatem—czytam i syllabizuje,
mysle, ze mi sie cos w oczach miesza... Naresz-
cie, trzeba uledz prawdzie. Tak jest — alez?...
szerokie ramy?... sg szersze i wieksze — miejsca
nie braknie. Jest wiec co$ innego nad te sze-
rokie ramy—to jest oczywisty pretext... ale dla-
czego? Al trzeba zna¢ ludzi tutejszych... Nie ma
zuchwalszych i $mielszych; lecz kiedy znowu sza-
la sie przechyli, kiedy zaczng rafinowac i szu-
ka¢ wybiegbw—to przechodzi wszelkie pojecie!..
W obawie zatem, ze to moze kogo$ zaboli, ze to
moze by¢ powodem jakiego$ kwasu.... niedawno
w imieniny cesarza Wilhelma, postano uprzejmie
i grzecznie, dwa olbrzymie wazony sewrskie—
i dobrze zrobiono! Wigzanie bylo przyjete ra-
dosnie. Effekt wiec byt otrzymany—a jesli ten
obraz Matejki zniweczy to piekne wrazenie?...
A wiec z obawy—ramy okazaty sie za szerokie,
w przestraszonych oczach dyrekcyi... Strach ma
wielkie oczy.

Spodziewam sie jeszcze, ze sie to da przero-
bi¢! Strach cho¢ ma wielkie oczy, przeminie—
bo, doprawdy, bytoby to haniebne i bezprzykta-
dne! W cdz-by sie obrdcity nasze nadzieje i ma-
rzenia? Miejmy wiec otuche w sercu - ze sie to
zmieni—ze bedziemy mogli, nacieszy¢ serce i o-
czy—bo to i mistrz nam mity i drogi — i obraz
piekny.

Teraz stéw kilka o sprawach zakulisowych. Nie
lekajcie sie! Rzecz jest, jak méwig Niemcy, bar-
dzo correct. Wiem, ze jesteSmy w Wielkim Po-
Scie—i nie prowadzitbym was na pokuszenie.

Sprawa to jest finansowo-literacka, i ma.swoje
wage i powage ze wzgledu na wyrok sagdowy—
bo sprawa sie wytoczyta do trybunatu, i sad
przeswietny zawyrokowat—i w tem wiasnie jest
sek!
eRzecz chodzi o dziwng rewindykacyg nieja-
kiego p. Korwina, ktory z rodu powiada, ze jest
Rossyaninem, bedac zprofessyi—literatem i pisa-
rzem dramatycznym. Kto wie nawet, czy sie
rzeczywiscie Korwinem nazywa? Tu, w Pary-
zu. rzeczony Korwin znany jest pod tem nazwi-
skiem. jako wspotautor, z Dumasem, stawnych
,Daniszewow"; a wiec przyjmujemy go w tej
formie.

Owoz, ten p. Piotr Korwin w r. 1874 przy-
widzt tuw swoim ttdmoczku dzieto, ktére go unie-
Smiertelni¢ miato. Pierwsze dzieto p. Korwina
musiato to by¢ co$ naksztalt tego, o czem stare
polskie przystowie powiada: ,Pierwsze koty za
ptoty!“ Jak sie pokazato z processu, gtéwny po-
myst tej sztuki nie byt nawet jego pomystem:
wzigt on go z drukowanej powiesci jakiego$ pana
Ostrowskiego — a sam tytut dramatu, mogt juz
przerazi¢ kazdego Francuza — nazywato sie to:
Od Szawy do Szowy. Prosze pomiarkowac tylko:
to szypienie, dla nich, co sg tak czuli i wrazliwi
na samg forme wyrazu!

Kto inny na miejscu p. Korwina zginatby wraz
z dramatem, w tem morzu bezdennem wszel-
kich katastrof i nurkdw. Ale nasz dramaturg
oprocz tej sztuki, miat jeszcze inng w zapasie—
miat panne czy panig Stelle Gollas, dramatyczng
artystke!! Zacna ta para byta w potozeniu kry-
tycznem; bo ta pani, szukajgc pomocy Dumasa,
wyznata mu, ze wyszta za pana Korwina, jako
za bojara i ksiecia, naturalnie, bogacza; tymcza-
sem ten ja zruinowat i dzi$ sg bez kawatka Chle-
ba. Na jej to prosby Dumas, juz trzeci z kolei
farbiarz, do ktérego sie udano, zgodzit sie roz-
patrzy¢ szpargaty.

Z tego rozpatrzenia wiecie juz co wyszto —
Daniszewy!... niestychane powodzenie!.,, sztuka,
wystawiona w teatrze Odeonu 43 razy przynio-
sta autorom czystego dochodu 700,000 fr.! z tych
potowa przeszta w rece p. Korwina, a zapewne
troche i panny Collas’owny... Porosli tem wiec

w pierze i zaczeli udawac prawdziwych bojarow,
a nawet urosli i w stawe, bo Dumas, szlachetnie
i pieknie, spotke przyjat otwarcie.

Widac¢ jednak, ze tak gteboko przyjeli te ro-
le bojaréw, iz owe 350,000 fr., przychodzac cze-
Sciami i kapaning, poptynety gdzies z woda do
morza, bo po dlugiem milczeniu p. Korwin
znowu sie ukazat przed Dumasem, ale juz w in-
nej postaci—w postaci cziowieka, ktory jak ro-
wny z réwnym sobie traktuje.

Zmuszony zapewne potrzebg i ujety obietnica-
mi Koninga, dyrektora Teatru Gimnazyum i De
la Rounafa, dyrektora Teatru Odeonu—postano-
wit oddac sztuke, nie pytajgc sie Dumasa, temu, kto
da wiecej. A ze Dumas przyrzekt jg byt juz
dawniej p. De la Rounat, tem prawem, jakie mu
dawata ta pewnos¢, ze pars ejus magna fuit-, gdy
p. Korwin, ol$niony obietnicami Koninga, oddat
sztuke do teatru Gimnazyum, postawszy jedynie
wyrazy swojego zalu, w liscie do pp. Dumas i De
la Rounat, ze nie moze zado$¢ uczyni¢ ich zada-
niu“: przeto autor francuzki dat mu nastepng od-
prawe.

»Panie! pomimo calg biegtos¢ WPana, jest to
dzi$ rzeczg dowiedziong, ze w pierwszej rozmo-
wie z p. De la Rounat date$ mu WPan stowne
zgodzenie sie (na przedstawienie ,,Daniszewow"
w Odeonie), a w drugiej upowaznite$S na pismie,
ku temuz celowi, p. Koninga.

»Wiem teraz, co mam sadzi¢ o0jego uczuciach
wadziecznosci i poSwiecenia, i prosze przyja¢ wy-
razy podobnych-ze uczu¢, jakie sie WPanu na-
lezg odemnie.

Alexander Dumas*.

Ztad proces — adwokacka szermierka i skan-
dal — i najdziwniejsze rozwigzanie sprawy; bo
sad przeswietny, zwazywszy, ze Korwin zawsze
i ciggle pobierat potowe prawa autorskiego, a za-
tem, ze jego wspotpracownictwo zadnej watpli-
wosci nie ulega—stanowi, iz ,,przedstawienie tej
sztuki, bez jego zgodzenia sie na to, nie moze
mie¢ miejsca“. Ale, ze sztuka nie moze by¢ przed-
stawiong rowniez bez zezwolenia Aiexandra Du-
masa: a wiec—przedstawiong nie bedzie.

Wspomniatem o tem, ho jest w tem punkt wa-
zny, tyczacy sie wiasnosci literackiej. Dotad
sady tutejsze w tym wzgledzie trzymaty sie in-
nej procedury. Tak np. co do wynajecia domu
nalezacego do dwdch wiascicieli wspolnikéw opo-
zycya jednego z nich nie mogta przeszkodzic¢
bynajmniej drugiemu wynajecia domu, wedtug
jego widzimisie. Ostatni wyrok sadu pokazuje,
ze wiasnos¢ literacka ma surowsze prawo. Jest
to nastepstwo obrony tej wiasnosci, podjetej od
lat Kilku i prowadzonej przez Towarzystwo litera-
ckie miedzynarodowe.

Wskutek tego wyroku dzienniki ogtosity, ni-
by jako epilog sprawy, nastepny list p. Korwina
do Dyrektora Teatru Odeonu, p. De la Rounat:

»Z Paryza 10 Marca 1884 r.

»Panie! Przystates WPan dzi$ rano do mnie
p. Porela, (wspot-dyrektor Odeonu) dla porozu-
mienia sie: czyby nie byto sposobu otrzymac¢ mo-
je zezwolenie na przedstawienie w Odeonie ,,Da-
niszewow"?

»Pozwol mi WPan powiedzie¢ sobie, ze ten
krok pokazuje najwiekszy btad z jego strony, co
do mojego charakteru—i co do uczu¢, ktéremi sie
rzadzitem w catej tej sprawie. Dajgc dzis WPa-
nu zgdane upowaznienie, chybitbym danemu sto-
wu przezeranie p. Koningowi. mojemu wasnemu
interessowi, ale sie myle, interessowi wspdlnego
dzieta, a przedewszystkiem szacunkowi, jaki wi-
nienem sprawiedliwosci sagdow ojczyzny WPana,
pod ktorych opieke oddatem me prawa.

»Prosze przyjacit. d., it.d

Piotil de Corvin*,

Taki jest koniec, jak na teraz—ale czy to jest
ostatnie stowo?—watpie; bo potrzeba mleka daje
sie uczuwac, a krowa tymczasem sie nie doi! Gzy
sie w koncu spotka porozumie?... kto wie? Za-
pewne, ze Dumasowi nie pilno, aby ,,Danisze-
wow" wyprowadzi¢ na scene; przeciez, kiedy
tyle hatasu poruszyto znowu ciekawos¢ publicz-
ng, wyrzekac sie dobrowolnie pieknego i pewne-
go dochodu—bytby to heroizm za wielki nawet
na akademika.

Dzisiaj, kiedy walka Auglikbw w Sudauie



zwraca powszechng uwage na pokolenia Arabow,
osiadtych i koczujacych w tej czesci Afryki—i na
ich mistycznego przewoddzce Mahdiego z Dongoli,
bedzie moze pozytecznem i przyjemnem dla moich
czytelnikéw, takg mam przynajmniej nadzieje,
znalez¢ tu kilka stow o ksigzce, ktéra rzuca no-
we zupetnie Swiatto na mistyczno-wojenng orga-
nizacya Afrykanskich Muzutmanow.

Staraniem i naktadem Towarzystwa Geogra-
ficznego Paryzkiego wyszta na Swiat ksigzka,
pod tytutem: Bractwo Muzutmanskie Sidi-Moham-
meda Ben-Alego-el-Senuzi— i jego posiadtosci geo-
graficzne, przez p. H. Duveyrier a.

Wytwor tego bractwa jest zupetnie nowozytny.
Jego zatozyciel, Sidi-Mohammed-Ben-Ali-el-Se-
nuzi, urodzony w Algeryi, blizko Mostaganemu,
byt z professyi prawnikiem i zwolennikiem teolo-
gii mistycznej muzutmanskiej — a przedewszyst-
kiem—nieprzebtaganym wrogiem zaborcéw ojczy-
zny, Francuzéw. Po zajeciu Algeryi przez tych
ostatnich schronit sie do niepodlegtego jeszcze
woweczas Lagnatu, a po zdobyciu tej fortecy—do
Kairu, potem do Mekki; tam stat sie zwolenni-
kiem i uczniem stawnego i wielkiego mistrza Szad-
helizmu, Achmeta-Ben-Edzisa. Ten, umierajac,
naznaczyt go swym nastepcg: i Sidi-Mohammed
zatozyt wowczas bractwo, przeznaczone do wpro-
wadzenia w praktyke i do otrzymania tryumfu
jego doktryny, ktéra zalezy: na oddawaniu czci je-
dnemu tylko Bogu; na poszanowaniu Swietych za
zycia tylko, ale nie po ich $mierci; na wyrzecze-
nie sie Swiata i strojow; na postuszenstwie wo-
dzom i naczelnikom wiernym religijnemu prawu
muzutmandw; na zerwanie wszelkich stosunkéw
z Zydami i Chrzescijanami; i na uwazaniu nawet
za nieprzyjaciela kazdego, kto nie jest Ra’aya,
to jest ulegtym wiernym Muzutmanniem.

Sekta ta, nazwana Senuzyg — stala sie w Po}-
nocnej Afryce, najpotezniejsza ze wszystkich.
Ma ona swoje klasztory, szkoly, i liczy ogromng
liczbe .zwolennikéw, zyjacych wsrdd innych Mu-
zutmanow i nieréznigcych sie od nich wecale,
ani ubiorem, ani sposobem zycia. Nalezacy do se-
kty ulegajg Slepo rozkazom przetozonego apostol-
skiego ich okregu, poddajg wszelkie swe zajscia
pod sad wybranych z bractwa sedziow, ktérzy
wyrokujg stosownie do zasad prawnych Sidi-Mo-
hammeda—i ptaca, gotéwka, albo pracg rgk swo-
ich, podatek nalezny bractwu.

Sidi-Mohammed nie zyje; ale syn jego, Sidi-
Mohammed-el-Mahdi. nastgpit po nim. Jest on
réwniez Mahdi, to jest Swiety; robi cuda; w Pu-
styni Libyjskiej w Dzerhub, trzyma wadze i ma
pewien rodzaj ksigzecego dworu, ktérym sie ota-
cza. Autor nam powiada, ze liczy on do 3 milio-
now zwolennikéw, i ogarnia pod swa wiadze roz-
legte kraje, poczawszy od Maroku az do Oceanu
Indyjskiego, do kraju Somalich.

W. Algeryi wiele pokolen wyznaje tajemnie
jego nauke i stucha rozkazéw. Autor pewien jest,
ze morderstwa spetniane na Europejczykachw Pu-
styni Sahara, od pewnego czasu sg sprawg jego
sekciarzy — i twierdzi, ze ofiary expedycyi
Elattersa na karb tej sekty, policzy¢ trzeba.

Mahdi z Dongoli, ktory poburzyt Sudan prze-
ciw rzgdom Kedywa i przeciw Anglikom, jest to
réwniez mistyczny zwolennik Szadhelizmu; po-
miedzy tym Mahdim — powiada autor—a Sidi-
Mohammedem, jest moze wiecej wspoétubiegania
sie 0 supremacyg mistyczng, niz zgody i jednosci
dziatania—ale sg to gatezie jednego drzewa” Dla
Francuzow moze to by¢ réwnie niebezpieczne,
jak dzi$ jest dla Anglikow.
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Wieczorki wetniane.

Wieczorki wetniane, ktore tak szczesliwie po-
wiodly sie i utrzymaly w miescie naszem przez
caty karnawat i post tegoroczny, przyniosty z dro-
bnej optaty, sktadanej przez osoby biorgce w nigj
udziat, 1,075 rs., ktdra to summa zostata umie-
szczong hypotecznie, a procent od niej, po osm od
sta, uzytym zostanie na optate wpiséw szkolnych
dla niezamoznej miodziezy, co juz w przysziym
potroczu szkolnem miejsce mie¢ bedzie. Ale nie
w tym dobrym uczynku lezy najwazniejszy inte-
res, najwazniejsza zastuga wieczorkow wetnianych
i pan, ktore je takiemi uczynity. Odpor posta-
wiony zbytkowi, ktory do ubogiego naszego kraju
pcha sie z zagranicy, niszczac nas ekonomicznie i
moralnie — oto rzecz gtéwna i Smiato powiedzie¢
mozna, ze wieczorki wetniane, to w biezagcym cza-
sie najdonio$lejszy objaw dziatalnosci kobiecej
w Warszawie. Jest to dziatalnos¢ obywatelska,
bardzo wysokiego znaczenia, bo bronigc nas z je-
dnej strony od bankructwa ekonomicznego i
wszystkich tych strat, ktére za niem idg, broni za-
razem naszego rodzimego obyczaju, naszej towa-
rzyskosci, z ktorg taczy sie niezmiernie wiele
wzgledow, w wysokim stopniu waznych dla roz-
WOju naszego zycia wewnetrznego. Przyjecia ko-
sztowne, kosztowne stroje kobiet, musiatyby, pre-
dzej pozniej, goscinnem zebraniom po domach ro-
dzinnych koniec po’fozyc i wyjawszy juz klassy
najbogatsze, ograniczy¢ zabawy do baléw i wie-
czorow publicznych, jak to juz jest w catych Niem-
czech, jak juz jest poczesci we Francyi. Czy
przeciez bytoby to wszystko jedno tak si¢ bawic?
Nie.... Zycie towarzyskie z jego konieczng niemal
dla umys’fow chocby $rednio wyksztatconych,
wymiang i zamiang mysli, z jego moralnem od-
dziatywaniem, ze wzajemnym wptywem umysto-
wosci mezkiej na kobiete i kobiecej delikatnosci,
uczuciowosci na mezczyzne—wszystko to wyklu-
cza sie niemal zupeinie, gdy zabawa z bawialne-
go pokoju rodziny, z salony, przenosi sie do sali
resursowej i klubu. Klub, resursa ma swoje
znaczenie dla mezczyzn, zwiaszcza tam, gdzie
zycie publiczne ptynie korytem szerokiem, ale nie
zastepuje ona bynajmniej tych zebran domowych,
tych przyjec, jakgdyby poufnej natury, gdzie ko-
bieta i mezczyzna spotykajg sie ze sobg nie
po to tylko, aby zamieni¢ kilkanascie stow, z ko-
niecznosci konwencyonatnych, a w najlepszym
razie urywkowych; aby tanczy¢ ze soba, i je-
dynie powierzchowne strony osoby swojej wza-
jemnie pokazywac¢—jak musi by¢ na zebraniach
publicznych. W kole przyjaciot i znajomych roz-
mowa moze i musi nawet by¢ inng, dusza poka-
zuje sie nietylko przez oczy—czesto zawodne,
szczegoOlniej, gdy natura uczynita je pieknemi; pe-
wne ciepto, za zmniejszeniem etykiety idace, na-
petnia atmosfere i umysty, serca ogrzewa. Ogro-
mny wptyw kobiety wioskiej w wieku Odrodze-
nia, ogromny wptyw kobiety francuzkiej w czasie
nastepnym — wptyw tak wielki, ze odbijat sie
w sztuce, w literaturze, w catem zyciu narodo-
wem, poziom umystowos$ci podnosit lub znizat,
uczuciom nastréj dawal—przez c6z dziatal? Wie-
my wszyscy, ze przez salon, co znaczy po nasze-
mu: przez pokdj bawialny. Jest to niewatpliwie
wielkie pole dla towarzyskiej dziatalnosci ko-
biecej, jezeli ta dziatalnos¢ w salonie kobiet wy-
soko postawionych przez intelligencyg i stano-

wisko spoteczne, wystepuje tak, ze do bisioryi
narodéw wchodzi, to cate mnoztwo drobnych
salonikéw dziata¢ musi niemniej. cho¢ bez ta-
kiego rozgtosu, na obyczaje, na rozprzestrze-
nianie sie poje¢, i kobieta zrzekajgca sie tej stro-
ny dziatalnosci swojej, odstepuje od bardzo wa-
znej pracy obywatelskiej i przestaje by¢ jednym
z jej czynnikdw — jednym z jej czynnikéw konie-
cznych, aby wewnetrzne zycie spoteczenstwa roz-
wijato sie harmonijnie, zgodnie z naturg. W tych
czasach szczego6lniej, gdy praca mezczyzny ko-
niecznie musi go uczyni¢ na polu naukowem spe-
cyalista, odcigcie go jeszcze od tego jedynego po-
la, gdzie wymiana mysli moze by¢ najszczersza,
starcie tej mysli, dyskussya — najswobodniejsza,
statoby sie szkodg—szkodg og6tu, jak bez prze-
sady powiedzie¢ mozna.

Pisarz czeski Jelinek, w swojej pieknej, $wiezo
wydanej ksigzce o kobiecie naszej: ,,Polske pani
a diwky*, do najwiekszych jej zastug policzyt roz-
winiete zycie towarzyskie. Poswiecajgc dzietko
swoje kobiecie czeskiej, stawia jej to jako wzor
do nasladowania i nacisk na to kladzie, ze poty
Czeszka prawdziwie dobrg obywatelkg sie nie
stanie, poéki pod tym wzgledem nam nie doroé-
wna; z drugiej strony nam-by sie trzeba byto
uczy¢ od Czeszki pracowitosci, skrzetnosci i wie-
lu cnét w tym kierunku, ale to juz rzecz inna.

Wieczorkom wetnianym dang bedzie moze ta za-
stuga i ten tryumf dobry, Ze kobiecie pobratym-
czego kraju stanie sie przez nie pomoc do podzwi-
gniecia sie z braku bardzo waznego, bo Czeszka,
oszczedna i pracowita, ani czasu, ani mienia swe-
go na stroje i zbytki trwoni¢ niechcgca, nie wie-
dziata moze w jaki spos6b ma przystgpi¢ do tego
nasladowania naszych obyczajow, o ktdre na nig
od lat juz kilku silnie wotajg. Teraz przeciez zbu-
dowanym zostat jakoby most. Ciche, skromne,
a mimo to mite zgromadzania sie u domowych
ognisk, rozswiecone nie kosztowng suknia, ale
tym wdziekiem, ktéry wszyscy kobiecie naszej
przyznajg: oto wzor, ktory Czeszka nasladowac
Juz moze — ktore wszystkie kobiety nasze nasla-
dowac powinny.

Co to jest zbytek w przyjeciu, co to jest zbytek
w stroju kobiety? Czy to nie chefpliwa wystawa:
wystawa majatku, ztota swego, a zatem czy to nie
najnedzniejsza proznos$¢, nie najlichszego gatun-
ku pycha? Panie—ktorym wytworzenie wzeczor-
kéw wetnianych zawdzieczamy, podniosty sie po
nad te mato$¢ nizkg, i to postawito je niewatpli-
wie wyzej nad najwyzsze krélowanie wsrod aksa-
mitow i jedwabi wszelkiego rodzaju.

Kto$ moze powie, ze piekna kobieta nie z tej
matodusznej pychy stroi sie i zbytkiem otacza: ze
chce jedynie dla podniesienia urokéw swoich odpo-
wiedniego tta idraperyi... Alez Junona btyszczata
mienigcg sie Swietnoscig pior pawich, gdy Afro-
dyta posiadata tylko przepaske wdzieku, a prze-
ciez zwyciezyta na sadzie Parysal Grecy znali
gteboko nature ludzka i wierzy ich starej ma-
drosci. Nie pieknos¢ to jest, co od sukni, od
akcessoryi blask bierze.

Marya Unicka.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
arkusz 2-gi powiesci pod tytutem: Natchnienie
i Mitosc.

TRESC. Etyczne stanowisko kobiety w poezyi naszej, przez M. linicka.—Pogawedka.—Samouctwo. 11, (dokoriczenie), przez Floryana tagowskie-

go. — Ktds$, powiesc, (dalszy ciag), przez J.

Warszawa.-Druk S. Orgelbranda Syndw, ulica Bednarska Nr 20.

flo3BoaeHO 1)eH3ypoio.
RapuiaBa, 11 Anpijta 1884 ro”a.

I. Kraszewskiego. — Krdél Agis, dramat, (dalszy ciag), przez Juliusza Stowackiego. — Nowiny paryzkis,
(dokonczenie). — Wieczorki wetniane, przez M. 1.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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